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LÜHISELGITUS
Rohepöörde pusle oluline osa on anda inimestele õiged oskused ja valmistada tööjõud ette nullnetotehnoloogiaks. Euroopa konkurentsivõime tagamine tuleviku tööstusharudes, liikudes kliimaneutraalsuse poole, saab tegelikkuseks saada ainult siis, kui EL ja selle liikmesriigid investeerivad ulatuslikult inimestesse ja õigetesse oskustesse. Teadmiste omamine nullnetotehnoloogiate kavandamiseks, tootmiseks, paigaldamiseks, ajakohastamiseks ja ringlussevõtuks on strateegilise autonoomia küsimus ning samal ajal kui konkurents maailma teiste piirkondadega on tõusuteel, on ELil viimane aeg selles valdkonnas tegutseda. 
Strateegiline autonoomia ja „Valmistatud Euroopas“ 
Praegune tööjõupuudus mitmes strateegilises sektoris Euroopas pärsib selle tööstuslikku suutlikkust. EL on praegu põhikomponentide ja -tehnoloogiate netoimportija ning see sõltuvus ohustab ELi majandust ja jõukust. Kuigi kodanikud ja riiklikud algatused on nõudnud ELi tehnoloogia edendamist, puudub seni antud vastustes endiselt asjakohane kooskõla tööstusstrateegia ja oskustega seotud poliitika vahel. Lisaks võib teistel kontinentidel rakendatavat tööstuspoliitikat pidada selle ülemaailmsest olemusest hoolimata protektsionistlikuks, mis suurendab ELi tegutsemise vajadust.
Arvamuse koostaja väljendab heameelt komisjoni esitatud ettepaneku üle ja selle katse üle lisada oskuste mõõde tööstust käsitleva nullnetotööstuse määruse lahutamatuks osaks. Ambitsioonikas oskuste peatükk on väga oluline, et aidata kaasa ELi avatud strateegia autonoomiale, tagades, et tööjõud on võimeline vastama ELi püüdlustele, mis on suunatud kliimaneutraalse majanduse ja kõrgete sotsiaalsete standardite saavutamisele. Selle eesmärgi saavutamiseks on vaja tagada, et käesolevat uut määrust toetaks faktipõhine lähenemisviis, piisavad rahalised vahendid, tugev juhtimisstruktuur, millesse on kaasatud asjaomased sidusrühmad, ning et see oleks hästi kooskõlastatud muude asjakohaste ELi poliitikavaldkondade ja vahenditega. Ainult sel viisil tasuvad nullnetotehnoloogiasse tehtud investeeringud end ära ja neid saab laialdaselt kasutusele võtta kogu liidu territooriumil. 
Akadeemiate õppesisu kasutuselevõtt
Nullnetotööstuse akadeemiate loomine, mis põhineb Euroopa parimate osalejate eksperditeadmistel ja teadmistel igas sektoris, on õigeaegne vastus vajadusele parema kvalifikatsiooniga tööjõu järele. Selleks et olla edukas, soovib arvamuse koostaja, et nullnetotööstuse akadeemiad põhineksid kaardistamisel, milles hinnatakse nullnetotehnoloogiate nappust vastavalt tehnoloogianeutraalsuse põhimõttele ja analüüsitakse koolitusvõimaluste puudumist selliste tehnoloogiate valdkonnas kogu ELis. Lisaks hõlmavad akadeemiad asjakohaste sektorite väärtusahelat ja toetavad kõiki töötajaid, olenemata nende vanusest, soost või haridusest. Nende ülesehitus ja pakutav õppesisu hõlbustab oskuste täiendamist, ümberõpet, täiskasvanuharidust ja pikaajalist koolitust ning on piisav õpipoisiõppeks. Samuti on vaja pöörata erilist tähelepanu sellele, et muuta nullnetotööstuse akadeemiad ja vastav karjäär naiste, noorte ja vanemate töötajate jaoks atraktiivsemaks ning muuta need taskukohaseks ja juurdepääsetavaks. Nullnetotööstuse atraktiivsuse suurendamine ja piisavate õppeprogrammide kasutuselevõtmine kõigi töötajate jaoks praegu aitab vähendada tuleviku tööjõupuudust. Liikuvust tuleks samuti pidada käesoleva määruse edu võtmeks ning seda tuleks soodustada ja hõlbustada eelkõige diplomite, koolitustunnistuste ja mikrokvalifikatsioonitunnistuste tunnustamise kaudu. 

Talentide ligimeelitamine 
Liikuvusvõimaluste pakkumine mitte ainult ei aita töötajatel liikuda sinna, kus asuvad töökohad, vaid muudab ka ELi atraktiivsemaks välistele talentidele ja suurendab ELi majanduse konkurentsivõimet. Euroopa peab suutma meelitada ligi ja koolitada kvalifitseeritud töötajaid kolmandatest riikidest, et toetada oma netonullheitega tööstusharusid riiklike või Euroopa talendikavade kaudu. Kaalul on Euroopa konkurentsivõime: Euroopa peab suurendama oma turuosa väga suure lisandväärtusega sektorites, kus praegu domineerivad konkurendid teistes maailmajagudes.
Kohandatud rahastamine
Selle eesmärgi saavutamiseks tuleks eraldada asjakohased rahalised vahendid nullnetotööstuse akadeemiatele. Kuigi akadeemiad peaksid pikas perspektiivis jõudsalt muutuma isemajandavaks ja saama rahalisi vahendeid erasektorilt, toetab EL nende käivitamist ja rakendamist, tagades samal ajal nende tiheda koordineerimise asjakohaste ELi rahastamisvahenditega, nagu ESF+. Võttes arvesse ELi tööstussektori kiireloomulisust, peaksid nullnetotööstuse akadeemiad töötama ja pakkuma sisu 2025. aasta lõpuks. 
Juhtimisstruktuur 
Nullnetotööstuse akadeemiad peavad kajastama meie maailmajao ja valdkondlike osalejate mitmekesisust ja rikkust. Ülikoolid, koolituskeskused ja ettevõtted, sealhulgas VKEd ja idufirmad, ideaaljuhul eri liikmesriikidest ja keelelise mitmekesisusega, peaksid tulema kokku, et koolitada ELi tööjõudu parimal võimalikul viisil ja kaotada praegune oskustööjõu puudus. Kogu seda tööd koordineerib hästi juhitud Euroopa nullnetotehnoloogia platvorm, mis tagab asjakohase seose riiklike jõupingutustega akadeemiate õppesisu kasutuselevõtmisel. Selle platvormi oluline osa on ka nõuetekohane järelevalve, mis jälgib tähelepanelikult liikmesriikides saavutatud tulemusi ja annab neist aru, võimaldades samal ajal ajakohastada akadeemiate ulatust ja sisu.
Riigihanked
Võttes riigihangete puhul kasutusele sotsiaalsed kriteeriumid, soovib raportöör edendada pakkumismenetlusega kvaliteetseid töökohti, millega püüeldakse võrdsuse ja sotsiaalse õigluse poole. Riigihangetest võiks sel juhul saada võimas vahend, mille abil edendada mitte ainult majanduslikku jõukust, vaid ka sidusust ELi avaliku poliitika suundadega, näiteks keskkonna- ja sotsiaalpoliitikaga.
MUUDATUSETTEPANEKUD
[bookmark: IntroA]Tööhõive- ja sotsiaalkomisjon palub vastutaval tööstuse, teadusuuringute ja energeetikakomisjonil võtta arvesse järgmisi muudatusettepanekuid:
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	(6)	Majanduse ümberkujundamine nullnetoheite suunas põhjustab juba praegu kõikjal maailmas ülisuuri tööstuslikke, majanduslikke ja geopoliitilisi nihkeid, mis muutuvad veelgi nähtavamaks, kui maailm teeb CO2 heite vähendamisel edusamme. Tee kliimaneutraalsuseni annab häid võimalusi laiendada liidu nullnetotööstust, kasutada ühtse turu tugevaid külgi, edendades investeeringuid taastuvenergia tehnoloogiasse, elektrienergia ja soojuse salvestamise tehnoloogiasse, soojuspumpadesse, võrgutehnoloogiasse, muust kui bioloogilise päritoluga taastuvtoorainest valmistatud kütuste tehnoloogiasse, elektrolüüsiseadmetesse ja kütuseelementidesse, tuumasünteesi, väikestesse moodulreaktoritesse ja nendega seotud oma klassi parimatesse kütustesse, süsinikdioksiidi kogumise, utiliseerimise ja säilitamise tehnoloogiasse ning energiasüsteemiga seotud energiatõhususe tehnoloogiasse ja nende tarneahelatesse, mis võimaldavad vähendada meie majandussektorite CO2 heidet transpordi, hoonete ja tööstuse energiavarustuse puhul. Euroopa Liidu tugev nullnetotööstus võib aidata märkimisväärselt kaasa liidu kliima- ja energiaeesmärkide tulemuslikule saavutamisele ning toetada muid rohelise kokkuleppe eesmärke, tekitades samal ajal töökohti ja majanduskasvu.
	(6)	Majanduse ümberkujundamine nullnetoheite suunas põhjustab juba praegu kõikjal maailmas ülisuuri tööstuslikke, majanduslikke ja geopoliitilisi nihkeid, mis muutuvad veelgi nähtavamaks, kui maailm teeb CO2 heite vähendamisel edusamme. Tee kliimaneutraalsuseni annab häid võimalusi laiendada liidu nullnetotööstust ja sellega seotud töökohti, kasutada ühtse turu tugevaid külgi, edendades investeeringuid taastuvenergia tehnoloogiasse, elektrienergia ja soojuse salvestamise tehnoloogiasse, soojuspumpadesse, võrgutehnoloogiasse, muust kui bioloogilise päritoluga taastuvtoorainest valmistatud kütuste tehnoloogiasse, elektrolüüsiseadmetesse ja kütuseelementidesse, tuumasünteesi, väikestesse moodulreaktoritesse ja nendega seotud oma klassi parimatesse kütustesse, süsinikdioksiidi kogumise, utiliseerimise ja säilitamise tehnoloogiasse ning energiasüsteemiga seotud energiatõhususe tehnoloogiasse ja nende tarneahelatesse, mis võimaldavad vähendada meie majandussektorite CO2 heidet transpordi, hoonete ja tööstuse energiavarustuse puhul. Euroopa Liidu tugev nullnetotööstus võib aidata märkimisväärselt kaasa liidu kliima- ja energiaeesmärkide tulemuslikule saavutamisele ning toetada muid rohelise kokkuleppe eesmärke, luues samal ajal kvaliteetseid töökohti, kestlikku majanduskasvu ja tagades kõigile inimväärsed töötingimused.
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	(16)	Liit on aidanud luua üleilmse majandussüsteemi, mis põhineb avatud ja reeglitest lähtuval kaubandusel, nõudnud sotsiaalsete ja keskkondlike kestlikkusstandardite austamist ja edendamist ning on neile väärtustele täielikult pühendunud.
	(16)	Liit peaks edendama üleilmset majandussüsteemi, mis põhineb avatud ja reeglitest lähtuval kaubandusel, pakkudes kvaliteetseid töökohti, sealhulgas äraelamist võimaldavat töötasu, töökohakindlust ja juurdepääsu sotsiaalkaitsele, elukestva õppe võimalusi, häid töötingimusi ohututes ja tervislikes töökohtades, mõistlikku tööaega koos hea töö- ja eraelu tasakaaluga, samuti ametiühingute esindatust ja läbirääkimisõigusi, austades ja edendades sotsiaalseid ja keskkondlikke kestlikkusstandardeid.
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	(21)	Selleks et säilitada konkurentsivõimet ja vähendada praegust strateegilist impordist sõltuvust peamiste nullnetotehnoloogia toodete ja nende tarneahelate puhul, vältides samal ajal uute sõltuvuste tekitamist, peab liit jätkuvalt tugevdama oma nullnetotööstuse baasi ning muutuma konkurentsivõimelisemaks ja innovatsioonisõbralikumaks. Liit peab tagama, et tootmisvõimsust oleks võimalik kiiremini, lihtsamini ja ennustatavamalt suurendada.
	(21)	Selleks et säilitada konkurentsivõimet ja vähendada praegust strateegilist impordist sõltuvust peamiste nullnetotehnoloogia toodete ja nende tarneahelate puhul, vältides samal ajal uute sõltuvuste tekitamist, peab liit jätkuvalt tugevdama oma nullnetotööstuse baasi ning muutuma konkurentsivõimelisemaks ja innovatsioonisõbralikumaks. Liit peab tagama, et tootmisvõimsust oleks võimalik kiiremini, lihtsamini ja ennustatavamalt suurendada, kahjustamata seejuures liidu kõrgeid keskkonna- ja sotsiaalseid standardeid ja väärtusi. Liidu poliitika peaks tagama piirkondliku ja sotsiaalse ühtekuuluvuse, et kaotada piirkondadevahelised struktuurilised erinevused ja sotsiaalne ebavõrdsus, sealhulgas naiste ja meeste vaheline ebavõrdsus.
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	(22)	Liikmesriigid peaksid esitama oma 2021.–2030. aasta riiklike energia- ja kliimakavade ajakohastatud projektid 2023. aasta juunis40. Nagu on rõhutatud komisjoni suunistes liikmesriikidele 2021.–2030. aasta riiklike energia- ja kliimakavade ajakohastamiseks,41 tuleks ajakohastatud kavades kirjeldada liikmesriikide eesmärke ja poliitikameetmeid, mille siht on edendada kaubanduslikult kättesaadava, energiatõhusa ja vähese CO2 heitega tehnoloogia, seadmete ja peamiste komponentide tootmise projektide laiemat kasutuselevõttu nende territooriumil. Neis kavades tuleks samuti kirjeldada liikmesriikide eesmärke ja poliitikameetmeid sellise laiema kasutuselevõtu saavutamiseks kolmandates riikides tehtavate mitmekesistamise püüdluste kaudu ning need peaksid võimaldama tööstusharudel koguda ja säilitada CO2 heidet püsivalt maapõues.
	(22)	Liikmesriigid peaksid esitama oma 2021.–2030. aasta riiklike energia- ja kliimakavade ajakohastatud projektid 2023. aasta juunis40. Nagu on rõhutatud komisjoni suunistes liikmesriikidele 2021.–2030. aasta riiklike energia- ja kliimakavade ajakohastamiseks,41 tuleks ajakohastatud kavades kirjeldada liikmesriikide eesmärke ja poliitikameetmeid, mille siht on edendada kaubanduslikult kättesaadava, energiatõhusa ja vähese CO2 heitega tehnoloogia, seadmete ja peamiste komponentide tootmise projektide laiemat kasutuselevõttu nende territooriumil. Neis kavades tuleks samuti kirjeldada liikmesriikide eesmärke ja poliitikameetmeid sellise laiema kasutuselevõtu saavutamiseks kolmandates riikides tehtavate mitmekesistamise püüdluste kaudu ning need peaksid võimaldama tööstusharudel koguda ja säilitada CO2 heidet püsivalt maapõues. Liikmesriigid peaksid oma läbivaadatud riiklikes energia- ja kliimakavades tegema kindlaks ka sotsiaalsed probleemid, mida eeldatakse üleminekust kliimaneutraalsele majandusele, ning üksikasjalikud meetmed ja vahendid, mis on vajalikud nendega toimetulemiseks ja mis koostatakse õiglase ülemineku territoriaalsete kavadena koostöös sotsiaalpartneritega. 

	_________________
	_________________

	40 Liikmesriigid ajakohastavad oma 2021.–2030. aasta riiklikke kavasid 2023. aasta juuniks (kavade projektid) ja 2024. aasta juuniks (lõplikud kavad). Vt määruse (EL) 2018/1999 artikkel 14 ning 2. peatüki ja I lisa nõuded.
	40 Liikmesriigid ajakohastavad oma 2021.–2030. aasta riiklikke kavasid 2023. aasta juuniks (kavade projektid) ja 2024. aasta juuniks (lõplikud kavad). Vt määruse (EL) 2018/1999 artikkel 14 ning 2. peatüki ja I lisa nõuded.

	41 Komisjoni teatis suuniste kohta liikmesriikidele 2021.–2030. aasta riiklike energia- ja kliimakavade ajakohastamiseks (2022/C 495/02) (ELT C 495, 29.12.2022, lk 24).
	41 Komisjoni teatis suuniste kohta liikmesriikidele 2021.–2030. aasta riiklike energia- ja kliimakavade ajakohastamiseks (2022/C 495/02) (ELT C 495, 29.12.2022, lk 24).
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	(23)	Lisaks sellele on teatises „Rohelise kokkuleppe tööstuskava kliimaneutraalsuse ajastuks“42 ette nähtud terviklik lähenemine puhta energia tehnoloogia laiema kasutuselevõtu toetamiseks, mis põhineb neljal sambal. Esimese samba eesmärk on luua regulatiivne keskkond, mis lihtsustab ja kiirendab lubade väljastamist uutele nullnetotehnoloogia tootmis- ja koosteüksustele ning hõlbustab liidu nullnetotööstuse laiemat kasutuselevõttu. Kava teise samba eesmärk on suurendada investeeringuid nullnetotehnoloogia tootmisse ja selle rahastamist 2023. aasta märtsis vastu võetud muudetud ajutise kriisi- ja üleminekuraamistiku ning Euroopa suveräänsuse fondi kaudu, mille eesmärk on säilitada Euroopa edumaad rohe- ja digipöörde seisukohalt olulistes ja kujunemisjärgus tehnoloogiates. Kolmas sammas käsitleb ülemineku elluviimiseks vajalike oskuste arendamist ja oskustööliste arvu suurendamist puhta energia tehnoloogia sektoris. Neljas sammas keskendub kaubandusele ja kriitilise tähtsusega toorainete tarneahela mitmekesistamisele. See hõlmab kriitilise tähtsusega toorainete rühma loomist, kes teeb koostööd samade põhimõtetega partneritega, et ühiselt tugevdada tarneahelaid ning mitmekesistada kriitilise tähtsusega sisendite allikaid, et mitte hankida neid ainult ühelt tarnijalt.
	(23)	Lisaks sellele on teatises „Rohelise kokkuleppe tööstuskava kliimaneutraalsuse ajastuks“42 ette nähtud terviklik lähenemine puhta energia tehnoloogia laiema kasutuselevõtu toetamiseks, mis põhineb neljal sambal. Esimese samba eesmärk on luua regulatiivne keskkond, mis lihtsustab ja kiirendab lubade väljastamist uutele nullnetotehnoloogia tootmis- ja koosteüksustele ning hõlbustab liidu nullnetotööstuse laiemat kasutuselevõttu. Kava teise samba eesmärk on suurendada investeeringuid nullnetotehnoloogia tootmisse ja selle rahastamist 2023. aasta märtsis vastu võetud muudetud ajutise kriisi- ja üleminekuraamistiku ning Euroopa suveräänsuse fondi kaudu, mille eesmärk on säilitada Euroopa edumaad rohe- ja digipöörde seisukohalt olulistes ja kujunemisjärgus tehnoloogiates. Kolmas sammas käsitleb ülemineku elluviimiseks vajalike oskuste ja kvaliteetsete töökohtade arendamist ja oskustööliste arvu suurendamist puhta energia tehnoloogia sektoris. Neljas sammas keskendub kaubandusele ja kriitilise tähtsusega toorainete tarneahela mitmekesistamisele. See hõlmab kriitilise tähtsusega toorainete rühma loomist, kes teeb koostööd samade põhimõtetega partneritega, pidades täielikult kinni sotsiaalvaldkonna ja tööstandarditest, et ühiselt tugevdada tarneahelaid ning mitmekesistada kriitilise tähtsusega sisendite allikaid, et mitte hankida neid ainult ühelt tarnijalt.

	_________________
	_________________

	42 Komisjoni teatis Euroopa Parlamendile, Euroopa Ülemkogule, nõukogule, Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomiteele ning Regioonide Komiteele „Rohelise kokkuleppe tööstuskava kliimaneutraalsuse ajastuks“ (COM(2023) 62 final, 1.2.2023).
	42 Komisjoni teatis Euroopa Parlamendile, Euroopa Ülemkogule, nõukogule, Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomiteele ning Regioonide Komiteele „Rohelise kokkuleppe tööstuskava kliimaneutraalsuse ajastuks“ (COM(2023) 62 final, 1.2.2023).
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	(25)	Direktiivid 2014/23/EL, 2014/24/EL ja 2014/25/EL võimaldavad juba praegu avaliku sektori hankijatel ja riigihanke menetluste teel lepinguid sõlmivatel üksustel tugineda lisaks hinnale või kulule täiendavatele kriteeriumidele, et teha kindlaks majanduslikult kõige soodsam pakkumus. Need kriteeriumid käsitlevad näiteks pakkumuse kvaliteeti, sh sotsiaalseid, keskkondlikke ja innovatiivseid omadusi. Riigihangete teel nullnetotehnoloogia lepingute sõlmimisel peaksid avaliku sektori hankijad ja võrgustiku sektori hankijad nõuetekohaselt hindama pakkumuse panust kestlikkusse ja vastupanuvõimesse mitme kriteeriumi alusel, mis käsitlevad pakkumuse keskkonnakestlikkust, innovatsiooni, süsteemide lõimimist ja vastupanuvõimet.
	(25)	Direktiivid 2014/23/EL, 2014/24/EL ja 2014/25/EL võimaldavad juba praegu avaliku sektori hankijatel ja riigihanke menetluste teel lepinguid sõlmivatel üksustel tugineda lisaks hinnale või kulule täiendavatele kriteeriumidele, et teha kindlaks majanduslikult ja sotsiaalselt kõige soodsam pakkumus. Need kriteeriumid käsitlevad näiteks pakkumuse kvaliteeti, sh sotsiaalseid, keskkondlikke ja innovatiivseid omadusi. Riigihangete teel nullnetotehnoloogia lepingute sõlmimisel peaksid avaliku sektori hankijad ja võrgustiku sektori hankijad nõuetekohaselt hindama pakkumuse panust keskkonna- ja sotsiaalsesse kestlikkusse ning vastupanuvõimesse mitme kriteeriumi alusel, mis käsitlevad pakkumuse keskkonna- ja sotsiaalset kestlikkust, innovatsiooni, süsteemide lõimimist ja vastupanuvõimet. Pakkumuse panust sotsiaalsesse kestlikkusse tuleks hinnata selle alusel, kas see ületab liidu ja liikmesriikide õigusaktidest tulenevaid miinimumnõudeid tööõiguse, sotsiaalsete õiguste ja töötajate õiguste valdkonnas seoses õiglase ja piisava palga, oskuste omandamise, ümberõppe ja oskuste täiendamise meetmete, soolise võrdõiguslikkuse ja mitmekesisuse ning kvaliteetse ja tasustatud õpipoisiõppega.
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	(26)	Sotsiaalse kestlikkuse kriteeriume saab juba kasutada kehtivate õigusaktide alusel ning need võivad hõlmata töötingimusi ja kollektiivläbirääkimisi kooskõlas Euroopa sotsiaalõiguste sambaga vastavalt direktiivi 2014/23/EL artikli 30 lõikele 3, direktiivi 2014/24/EL artikli 18 lõikele 2 ning direktiivi 2014/25/EL artikli 36 lõikele 2. Avaliku sektori hankijad peaksid panustama sotsiaalsesse kestlikkusse, võttes sobivaid meetmeid, millega tagatakse, et ettevõtjad järgivad riigihankelepingute täitmisel sotsiaal- ja tööõiguse valdkonnas kehtivaid kohustusi, mis on kehtestatud liidu õigusega, riikliku õigusega, kollektiivlepingutega või rahvusvaheliste keskkonna-, sotsiaal- ja tööõiguse sätetega, mis on loetletud direktiivi 2014/23/EL X lisas, direktiivi 2014/24/EL X lisas ja direktiivi 2014/25/EL XIV lisas43.
	(26)	Sotsiaalse kestlikkuse kriteeriume saab juba kasutada kehtivate õigusaktide alusel ning need võivad hõlmata töötingimusi ja kollektiivläbirääkimisi kooskõlas Euroopa sotsiaalõiguste sambaga vastavalt direktiivi 2014/23/EL artikli 30 lõikele 3, direktiivi 2014/24/EL artikli 18 lõikele 2 ning direktiivi 2014/25/EL artikli 36 lõikele 2. Avaliku sektori hankijad peaksid panustama sotsiaalsesse kestlikkusse, võttes sobivaid meetmeid, millega tagatakse, et ettevõtjad järgivad riigihankelepingute täitmisel liidu ja liikmesriikide tööõiguse, sotsiaalsete õiguste ja töötajate õiguste valdkonnas kehtivaid kohustusi, kollektiivlepinguid või rahvusvahelisi keskkonna-, sotsiaal- ja tööõiguse sätteid, mis on loetletud direktiivi 2014/23/EL X lisas, direktiivi 2014/24/EL X lisas ja direktiivi 2014/25/EL XIV lisas.

	__________________
	__________________

	43 Komisjoni teatis „Sotsiaalne ostmine – juhend sotsiaalsete kaalutluste arvestamiseks riigihankes (teine väljaanne)“ (C(2021) 3573 final).
	43 Komisjoni teatis „Sotsiaalne ostmine – juhend sotsiaalsete kaalutluste arvestamiseks riigihankes (teine väljaanne)“ (C(2021) 3573 final).
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	(26a)	Liikmesriigid peaksid kasutama oma ostujõudu, et edendada kestlikke riigihankeid, sealhulgas soolist võrdõiguslikkust, et tagada kaupade, teenuste või ehitustööde hankimisel hea tasakaal kestliku arengu kolme samba – majanduslikult, sotsiaalselt ja keskkonnakestliku arengu – vahel.
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	(32)	Kriteeriume, mille alusel riigihanke menetluse käigus esitatud pakkumus panustab kestlikkusse ja vastupanuvõimesse, kaalutakse, piiramata avaliku sektori hankijate ja võrgustiku sektori hankijate võimalust kehtestada kõrgem künnis keskkonnakestlikkuse ja innovatsiooni kriteeriumidele kooskõlas Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiivi 2014/23/EL50 artikli 41 lõikega 3 ja põhjendusega 64, direktiivi 2014/24/EL artikli 67 lõikega 5 ning direktiivi 2014/25/EL artikli 82 lõikega 5.
	(32)	Kriteeriume, mille alusel riigihanke menetluse käigus esitatud pakkumus panustab keskkonna- ja sotsiaalsesse kestlikkusse ja vastupanuvõimesse, kaalutakse, piiramata avaliku sektori hankijate ja võrgustiku sektori hankijate võimalust kehtestada kõrgem künnis keskkonna- ja sotsiaalse kestlikkuse ja innovatsiooni kriteeriumidele kooskõlas Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiivi 2014/23/EL50 artikli 41 lõikega 3 ja põhjendusega 64, direktiivi 2014/24/EL artikli 67 lõikega 5 ning direktiivi 2014/25/EL artikli 82 lõikega 5.

	_________________
	_________________

	50 Euroopa Parlamendi ja nõukogu 26. veebruari 2014. aasta direktiiv 2014/23/EL kontsessioonilepingute sõlmimise kohta (ELT L 94, 28.3.2014, lk 1).
	50 Euroopa Parlamendi ja nõukogu 26. veebruari 2014. aasta direktiiv 2014/23/EL kontsessioonilepingute sõlmimise kohta (ELT L 94, 28.3.2014, lk 1).
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	(33)	Selleks et piirata halduskoormust, mis tuleneb vajadusest võtta arvesse kriteeriume, mis on seotud pakkumuse panusega kestlikkusse ja vastupanuvõimesse, eelkõige väiksemate avaliku sektori ostjate ja väiksema väärtusega lepingute puhul, mis ei avalda turul märkimisväärset mõju, tuleks käesoleva määruse asjakohaste sätete kohaldamine lükata edasi kahe aasta võrra avaliku sektori ostjate puhul, kes ei ole kesksed hankijad, ning lepingute puhul, mille väärtus on alla 25 miljoni euro.
	(33)	Selleks et piirata halduskoormust, mis tuleneb vajadusest võtta arvesse kriteeriume, mis on seotud pakkumuse panusega keskkonna- ja sotsiaalsesse kestlikkusse ja vastupanuvõimesse, eelkõige väiksemate avaliku sektori ostjate ja väiksema väärtusega lepingute puhul, mis ei avalda turul märkimisväärset mõju, tuleks käesoleva määruse asjakohaste sätete kohaldamine lükata edasi kahe aasta võrra avaliku sektori ostjate puhul, kes ei ole kesksed hankijad, ning lepingute puhul, mille väärtus on alla 25 miljoni euro.
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	(35)	Kodumajapidamised ja lõpptarbijad esindavad üliolulist osa liidu nõudlusest nullnetotehnoloogia lõpptoodete järele ning avaliku sektori toetuse kavad, millega ajendatakse kodumajapidamisi (eelkõige haavatavaid madala ja keskmise sissetulekuga kodumajapidamisi ja tarbijaid) neid tooteid ostma, on olulised vahendid rohepöörde kiirendamiseks. ELi päikeseenergia strateegia52 raames välja kuulutatud päikesekatuste algatuse alusel peaksid liikmesriigid näiteks looma riiklikud programmid, millega toetatakse väga ulatuslikku katusele paigaldatavate päikeseenergia tootmisseadmete kasutuselevõttu. Kavas „REPowerEU“ kutsus komisjon liikmesriike üles kasutama täiel määral toetusmeetmeid, millega edendatakse üleminekut soojuspumpadele. Sellised toetuskavad, mille liikmesriigid loovad riiklikul tasandil või kohalikud või piirkondlikud omavalitsused kohalikul tasandil, peaksid samuti aitama parandada ELi nullnetotehnoloogia kestlikkust ja vastupanuvõimet. Avaliku sektori asutused peaksid näiteks maksma nullnetotehnoloogia lõpptoodete ostmiseks suuremat rahalist hüvitist abisaajatele, kes panustavad suuremal määral liidu vastupanuvõimesse. Avaliku sektori asutused peaksid tagama, et nende kavad on avatud, läbipaistvad ja mittediskrimineerivad, aidates seeläbi suurendada nõudlust nullnetotehnoloogia toodete järele liidus. Avaliku sektori asutused peaksid samuti piirama kõnealuste toodete eest makstavat täiendavat rahalist hüvitist, et mitte aeglustada nullnetotehnoloogia kasutuselevõttu liidus. Selliste kavade tõhususe suurendamiseks peaksid liikmesriigid tagama, et teave on tasuta veebisaidil kergesti kättesaadav nii tarbijatele kui ka nullnetotehnoloogia tootjatele. See, et avaliku sektori asutused kasutavad tarbijatele või kodumajapidamistele suunatud kavades kestlikkusse ja vastupanuvõimesse antavat panust, ei tohiks piirata riigiabi eeskirjade ja subsiidiume käsitlevate WTO eeskirjade kohaldamist.
	(35)	Kodumajapidamised ja lõpptarbijad esindavad üliolulist osa liidu nõudlusest nullnetotehnoloogia lõpptoodete järele ning avaliku sektori toetuse kavad, millega ajendatakse kodumajapidamisi (eelkõige haavatavaid madala ja keskmise sissetulekuga kodumajapidamisi ja tarbijaid) neid tooteid ostma, on olulised vahendid rohepöörde kiirendamiseks. ELi päikeseenergia strateegia52 raames välja kuulutatud päikesekatuste algatuse alusel peaksid liikmesriigid näiteks looma riiklikud programmid, millega toetatakse väga ulatuslikku katusele paigaldatavate päikeseenergia tootmisseadmete kasutuselevõttu. Kavas „REPowerEU“ kutsus komisjon liikmesriike üles kasutama täiel määral toetusmeetmeid, millega edendatakse üleminekut soojuspumpadele. Sellised toetuskavad, mille liikmesriigid loovad riiklikul tasandil või kohalikud või piirkondlikud omavalitsused kohalikul tasandil, peaksid samuti aitama parandada ELi nullnetotehnoloogia keskkonna- ja sotsiaalset kestlikkust ning vastupanuvõimet. Avaliku sektori asutused peaksid näiteks maksma nullnetotehnoloogia lõpptoodete ostmiseks suuremat rahalist hüvitist abisaajatele, kes panustavad suuremal määral liidu vastupanuvõimesse. Avaliku sektori asutused peaksid samuti piirama kõnealuste toodete eest makstavat täiendavat rahalist hüvitist, et mitte aeglustada nullnetotehnoloogia kasutuselevõttu liidus. Selliste kavade tõhususe suurendamiseks peaksid liikmesriigid tagama, et teave on tasuta veebisaidil kergesti kättesaadav nii tarbijatele kui ka nullnetotehnoloogia tootjatele. See, et avaliku sektori asutused kasutavad tarbijatele või kodumajapidamistele suunatud kavades keskkonna- ja sotsiaalsesse kestlikkusse ning vastupanuvõimesse antavat panust, ei tohiks piirata riigiabi eeskirjade ja subsiidiume käsitlevate WTO eeskirjade kohaldamist.

	_________________
	_________________

	52 Komisjoni teatis Euroopa Parlamendile, nõukogule, Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomiteele ning Regioonide Komiteele „ELi päikeseenergia strateegia“ (COM(2022) 221 final, 18.5.2022).
	52 Komisjoni teatis Euroopa Parlamendile, nõukogule, Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomiteele ning Regioonide Komiteele „ELi päikeseenergia strateegia“ (COM(2022) 221 final, 18.5.2022).
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	(49)	Selleks et nullnetotehnoloogia tootmisprojekte saaks võimalikult kiiresti kasutusele võtta või võimalikult kiiresti laiendada, et tagada liidu nullnetotehnoloogia varustuskindlus, on oluline luua planeerimis- ja investeerimiskindlus, hoides projektiarendajate halduskoormuse miinimumtasemel. Seetõttu tuleks lihtsustada menetlusi, mille alusel liikmesriigid nullnetotehnoloogia tootmisprojektidele lube väljastavad, tagades samal ajal, et kõnealused projektid on ohutud, turvalised, vähese keskkonnatoimega ning vastavad keskkonna-, sotsiaal- ja ohutusnõuetele. Liidu keskkonnaalaste õigusaktidega on sätestatud ühtsed tingimused riiklikele lubade andmise menetlustele ja sisule, et tagada kõrgetasemeline keskkonnakaitse. Strateegilise nullnetotehnoloogia projekti staatuse andmine ei tohiks piirata asjaomastele projektidele lubade andmise tingimusi, sh neid, mis on sätestatud Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiivis 2011/92/EL,58 nõukogu direktiivis 92/43/EMÜ,59 Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiivis 2000/60/EÜ,60 Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiivis 2004/35/EÜ61 ning Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiivis (EL) 2010/7562.
	(49)	Selleks et nullnetotehnoloogia tootmisprojekte saaks võimalikult kiiresti kasutusele võtta või võimalikult kiiresti laiendada, et tagada liidu nullnetotehnoloogia varustuskindlus, on oluline luua planeerimis- ja investeerimiskindlus, hoides projektiarendajate halduskoormuse miinimumtasemel liidu kõrgeid keskkonna- ja sotsiaalseid standardeid ja väärtusi kahjustamata. Seetõttu tuleks lihtsustada menetlusi, mille alusel liikmesriigid nullnetotehnoloogia tootmisprojektidele lube väljastavad, tagades samal ajal, et kõnealused projektid on ohutud, turvalised, vähese keskkonnatoimega ning vastavad keskkonna-, sotsiaal- ja ohutusnõuetele. Liidu keskkonnaalaste õigusaktidega on sätestatud ühtsed tingimused riiklikele lubade andmise menetlustele ja sisule, et tagada kõrgetasemeline keskkonnakaitse. Strateegilise nullnetotehnoloogia projekti staatuse andmine ei tohiks piirata asjaomastele projektidele lubade andmise tingimusi, sh neid, mis on sätestatud Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiivis 2011/92/EL,58 nõukogu direktiivis 92/43/EMÜ,59 Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiivis 2000/60/EÜ,60 Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiivis 2004/35/EÜ61 ning Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiivis (EL) 2010/7562.

	_________________
	_________________

	58 Euroopa Parlamendi ja nõukogu 13. detsembri 2011. aasta direktiiv 2011/92/EL teatavate riiklike ja eraprojektide keskkonnamõju hindamise kohta (ELT L 26, 28.1.2012, lk 1).
	58 Euroopa Parlamendi ja nõukogu 13. detsembri 2011. aasta direktiiv 2011/92/EL teatavate riiklike ja eraprojektide keskkonnamõju hindamise kohta (ELT L 26, 28.1.2012, lk 1).

	59 Nõukogu 21. mai 1992. aasta direktiiv 92/43/EMÜ looduslike elupaikade ning loodusliku loomastiku ja taimestiku kaitse kohta (EÜT L 206, 22.7.1992, lk 7).
	59 Nõukogu 21. mai 1992. aasta direktiiv 92/43/EMÜ looduslike elupaikade ning loodusliku loomastiku ja taimestiku kaitse kohta (EÜT L 206, 22.7.1992, lk 7).

	60 Euroopa Parlamendi ja nõukogu 23. oktoobri 2000. aasta direktiiv 2000/60/EÜ, millega kehtestatakse ühenduse veepoliitika alane tegevusraamistik (EÜT L 327, 22.12.2000, lk 1).
	60 Euroopa Parlamendi ja nõukogu 23. oktoobri 2000. aasta direktiiv 2000/60/EÜ, millega kehtestatakse ühenduse veepoliitika alane tegevusraamistik (EÜT L 327, 22.12.2000, lk 1).

	61 Euroopa Parlamendi ja nõukogu 21. aprilli 2004. aasta direktiiv 2004/35/EÜ keskkonnavastutusest keskkonnakahjustuste ärahoidmise ja parandamise kohta (ELT L 143, 30.4.2004, lk 56).
	61 Euroopa Parlamendi ja nõukogu 21. aprilli 2004. aasta direktiiv 2004/35/EÜ keskkonnavastutusest keskkonnakahjustuste ärahoidmise ja parandamise kohta (ELT L 143, 30.4.2004, lk 56).

	62 Euroopa Parlamendi ja nõukogu 24. novembri 2010. aasta direktiiv 2010/75/EL tööstusheidete kohta (saastuse kompleksne vältimine ja kontroll) (uuesti sõnastatud) (ELT L 334, 17.12.2010, lk 17).
	62 Euroopa Parlamendi ja nõukogu 24. novembri 2010. aasta direktiiv 2010/75/EL tööstusheidete kohta (saastuse kompleksne vältimine ja kontroll) (uuesti sõnastatud) (ELT L 334, 17.12.2010, lk 17).
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	(64)	Euroopa nullnetotehnoloogia tööstuse laiendamine eeldab märksa rohkem oskustöölisi, milleks tuleb teha märkimisväärseid investeeringuid täiendus- ja ümberõppesse, sh kutsehariduse ja -õppe valdkonnas. See peaks aitama luua kvaliteetseid töökohti kooskõlas Euroopa sotsiaalõiguste samba tööhõive ja koolituse eesmärkidega. Energiasüsteemi ümberkujundamiseks tuleb märkimisväärselt suurendada oskustööliste arvu mitmes sektoris, sh taastuvenergia ja energia salvestamise sektoris, ning see annab häid võimalusi kvaliteetsete töökohtade loomiseks. Juba ainuüksi vesinikkütuseelemendi allsektoris vajatakse 2030. aastaks hinnanguliselt 180 000 väljaõppe läbinud töötajat, tehnikut ja inseneri kooskõlas komisjoni Euroopa energiatehnoloogia strateegilise kavaga65. Fotogalvaaniliselt saadud päikeseenergia sektoris oleks juba ainult tootmise valdkonnas vaja luua kuni 66 000 töökohta. Euroopa tööturuasutuste võrgustik (EURES) pakub teavet, nõuandeid ja värbamisabi töötajatele ja tööandjatele muu hulgas siseturu piiride üleselt.
	(64)	Euroopa tööstuspoliitika üks peamisi eesmärke on võimaldada rohe- ja digipööret, säilitades samal ajal liidu kestliku majanduskasvu ja konkurentsivõime, hoides kvaliteetseid töökohti ning tugevdades liidu innovatsiooni- ja tootmisvõimet, eelkõige seoses puhta tehnoloogiaga. Euroopa nullnetotehnoloogia tööstuse laiendamine ja Euroopa avatud strateegilise autonoomia tagamine eeldab märksa rohkem oskustöölisi, milleks tuleb teha märkimisväärseid investeeringuid täiendus- ja ümberõppesse, sh kutsehariduse ja -õppe valdkonnas. Täpsemalt tuleb energiasüsteemi ümberkujundamiseks märkimisväärselt suurendada oskustööliste arvu mitmes sektoris, sh taastuvenergia ja energia salvestamise, võrgutehnoloogia, akude tootmise ning energiasüsteemi optimiseerimise ja halduse jaoks mõeldud IT/arukate lahenduste ning muudes tööstuse dekarboniseerimise tehnoloogia sektorites. Uuringute kohaselt võiks ringmajandus aidata kaasa ainuüksi ELis ligikaudu 700 000 töökoha loomisele aastaks 203064a. Seepärast on äärmiselt oluline muuta nullnetotehnoloogiate töökohad atraktiivseks ja juurdepääsetavaks, eelkõige tehnilistel aladel tehtava karjääri puhul, sealhulgas ELi teabekampaaniate kaudu, et edendada tehnilist ja kutseharidust, samuti ringmajanduse, ressursside haldamise ning tööstuse ümberkujundamise ja CO2 heite vähendamisega seotud töökohti üldiselt. Lisaks on vaja tegeleda praeguse ebakõlaga Euroopa töötajate oskuste ja ettevõtete vajaduste vahel. Juba ainuüksi vesinikkütuseelemendi allsektoris vajatakse 2030. aastaks hinnanguliselt 180 000 väljaõppe läbinud töötajat, tehnikut ja inseneri kooskõlas komisjoni Euroopa energiatehnoloogia strateegilise kavaga65. Fotogalvaaniliselt saadud päikeseenergia sektoris oleks juba ainult tootmise valdkonnas vaja luua kuni 66 000 töökohta. Lisaks võib selliste haridusprogrammide puudumine, mis edendaksid nullnetotehnoloogiate jaoks vajalikke oskusi, põhjustada ka kvalifitseeritud töötajate nappust ja puudulikku arusaamist kohalikes omavalitsustes liidu teatavates piirkondades ning tekitada märkimisväärse kitsaskoha kestliku tööstuse arengu puhul.

	__________________
	__________________

	
	64a Euroopa Parlamendi 10. veebruari 2021. aasta resolutsioon uue ringmajanduse tegevuskava kohta (2020/2077(INI)).

	65 Euroopa Komisjon, teadusuuringute ja innovatsiooni peadirektoraat, Teadusuuringute Ühiskeskus, Strateegilise energiatehnoloogia kava, Euroopa Liidu Väljaannete Talitus, 2019, https://data.europa.eu/doi/10.2777/04888.
	65 Euroopa Komisjon, teadusuuringute ja innovatsiooni peadirektoraat, Teadusuuringute Ühiskeskus, Strateegilise energiatehnoloogia kava, Euroopa Liidu Väljaannete Talitus, 2019, https://data.europa.eu/doi/10.2777/04888.
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	(65)	Kuna peamiste nullnetotehnoloogiate tootmise võimsuse suurendamine liidus ei ole võimalik ilma piisavalt arvuka oskusliku tööjõuta, on vaja kehtestada meetmed, mis võimaldavad kaasata tööturule rohkem inimesi, eelkõige naisi ja noori, kes ei tööta, ei õpi ega osale koolitusel, sh ennekõike oskusi tähtsustavate lähenemisviiside abil täiendusena kvalifikatsioonipõhisele värbamisele. Lisaks, kooskõlas eesmärkidega, mis on määratud kindlaks nõukogu soovituses õiglase kliimaneutraalsusele ülemineku tagamise kohta, on oluline anda eritoetust ühelt töökohalt teisele liikumiseks töötajatele oma tähtsuse kaotanud või väheneva tähtsusega sektorites. See tähendab, et tuleb investeerida oskustesse ja kvaliteetsete töökohtade loomisse, mida on vaja nullnetotehnoloogiate jaoks liidus. Tuginedes olemasolevatele algatustele (Euroopa oskuste pakt, ELi tasandi meetmed oskuste analüüsiks ja prognoosideks, näiteks Euroopa Kutseõppe Arenduskeskus (Cedefop) ja Euroopa Tööjõuamet ning oskustealase valdkondliku koostöö kavad) ja võttes neid täiel määral arvesse, on eesmärk rakendada kõik osalised, s.o liikmesriikide ametiasutused, sh piirkondlikul ja kohalikul tasandil, hariduse ja koolituse pakkujad, sotsiaalpartnerid ja tööstus, eelkõige VKEd, et teha kindlaks vajalikud oskused, arendada haridus- ja koolitusprogramme ning võtta need kiiresti, operatiivselt ja ulatuslikult kasutusele. Strateegilistel nullnetotehnoloogia projektidel on selles valdkonnas määrav osa. Liikmesriigid ja komisjon võivad tagada rahalise toetuse, sh kasutades liidu eelarve võimalusi selliste vahendite kaudu nagu Euroopa Sotsiaalfond+, Õiglase Ülemineku Fond, Euroopa Regionaalarengu Fond, taaste- ja vastupidavusrahastu, moderniseerimisfond, kava „REPowerEU“ ja ühtse turu programm.
	(65) Kuna peamiste nullnetotehnoloogiate tootmise võimsuse suurendamine liidus ei ole võimalik ilma piisavalt arvuka oskusliku tööjõuta, on vaja kehtestada meetmed, mis võimaldavad integreerida tööturule rohkem inimesi, ning muuta käesoleva määrusega hõlmatud tööstusharud ja tehniline karjäär atraktiivsemaks, eriti naistele, kuna sooline tasakaal ei ole tehnoloogiale orienteeritud kutsealadel kaugeltki saavutatud, ning noortele, sh ennekõike oskusi tähtsustavate lähenemisviiside abil täiendusena kvalifikatsioonipõhisele värbamisele. Lisaks tuleks sihikule võtta ka kolmandatest riikidest pärit töötajad, kuna liit meelitab ligi vaid väikese osa kvalifitseeritud rändajatest. Lisaks, kooskõlas eesmärkidega, mis on määratud kindlaks nõukogu soovituses õiglase kliimaneutraalsusele ülemineku tagamise kohta, on oluline anda eritoetust ühelt töökohalt teisele liikumiseks ning elukestva õppe ja koolituse soodustamiseks töötajatele oma tähtsuse kaotanud või väheneva tähtsusega sektorites. See tähendab, et tuleb investeerida oskustesse kõigi jaoks, rakendades samal ajal vähekaitstud rühmadele suunatud lähenemisviisi. See hõlmab inimesi, kes ei tööta, ei õpi ega osale koolitusel, seaduslikult riigis elavaid võõrtöötajaid ja tööturult tõrjutud inimesi, kellel on piiratud juurdepääs koolitusvõimalustele või kes töötavad sellistel ametikohtadel, mida ohustab kadumine või mille sisu ja ülesanded kujundatakse uute tehnoloogiate abil väga suurel määral ümber, eelkõige piirkondades, mida mõjutab ülemineku mõju liidu 2030. aasta eesmärkide saavutamisele kooskõlas määruse (EL) 2021/1056 artikliga 2 ja määruse (EL) 2021/1060 artikli 5 lõikega 1 (üleminekupiirkonnad). Lõppeesmärk peaks olema luua liidus nullnetotehnoloogiate jaoks vajalikud kvaliteetsed töökohad kooskõlas Euroopa sotsiaalõiguste samba tööhõive ja koolituse eesmärkidega, sealhulgas õiglane ja piisav palk, elu- ja töötingimuste parandamine vastavalt direktiivile (EL) 2022/2041, juurdepääs sotsiaalkaitsele, elukestva õppe võimalused, head töötingimused ohututel ja tervislikel töökohtadel ning kollektiivläbirääkimiste õigused. Oskuste täiendamine ja ümberõpe on küll olulised vahendid, kuid need ei taga kvaliteetseid töökohti. Tööjõupuudus võib tuleneda ka madalatest palkadest, väheatraktiivsetest töökohtadest, halbadest töötingimustest ning ebapiisavatest investeeringutest kutseharidusse ja -koolitusse. Kõnealuste probleemidega tegelemine ning töökohtade kvaliteedi parandamine halbade töötingimustega sektorites ja äriühingutes on samuti oluline selleks, et meelitada ligi töötajaid ning lahendada ajude äravoolu probleem, mille tõttu süvenevad piirkondadevaheline ebavõrdsus, ebaühtlane areng ning ebavõrdne suutlikkus edendada innovatsiooni ja luua kvaliteetseid töökohti. Tuginedes olemasolevatele algatustele (Euroopa oskuste pakt, ELi tasandi meetmed oskuste analüüsiks ja prognoosideks, näiteks Euroopa Kutseõppe Arenduskeskus (Cedefop) ja Euroopa Tööjõuamet (ELA) ning oskustealase valdkondliku koostöö kavad) ja võttes neid täiel määral arvesse, on eesmärk rakendada kõik osalised, s.o liikmesriikide ametiasutused, sh piirkondlikul ja kohalikul tasandil, hariduse ja koolituse pakkujad, sh ülikoolid, teadusülikoolid, rakenduskõrgkoolid ja ülikoolide liidud, samuti sotsiaalpartnerid ja tööstus, VKEd, idufirmad ja sotsiaalsed ettevõtted, et teha kindlaks vajalikud oskused, arendada haridus- ja koolitusprogramme ning võtta need kiiresti, operatiivselt ja ulatuslikult kasutusele. Strateegilistel nullnetotehnoloogia projektidel on selles valdkonnas määrav osa. Liikmesriigid ja komisjon peaksid tagama rahalise toetuse mõju ja teavitustegevuse rakendamiseks ning kasutades liidu eelarve võimalusi selliste vahendite kaudu nagu Euroopa Sotsiaalfond+, InvestEU, Õiglase Ülemineku Fond, Euroopa Regionaalarengu Fond, taaste- ja vastupidavusrahastu, moderniseerimisfond, kava „REPowerEU“ ja ühtse turu programm.
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	(66)	Tuginedes varasematele kogemustele, näiteks Euroopa oskuste pakt ja Euroopa akuliit, peaksid Euroopa nullnetotööstuse akadeemiad töötama välja ja võtma kasutusele haridus- ja koolitusmaterjalid, et tagada ümber- ja täiendõppe töötajatele, keda on vaja nullnetotehnoloogia väärtusahelate jaoks, nt fotogalvaaniliselt saadud päikeseenergia ja päikese soojusenergia tehnoloogiad, taastuvallikatest vesiniku tootmise tehnoloogiad ja toorained. Akadeemiate puhul seatakse eesmärgiks koolitada ja õpetada igas keskuses 100 000 õppijat kolme aasta jooksul alates nende loomisest, et tagada nullnetotehnoloogia jaoks vajalike oskuste kättesaadavus, sh väikestes ja keskmise suurusega ettevõtetes. Need materjalid tuleks koostada ja kasutusele võtta koostöös liikmesriikide haridus- ja koolitusteenuse osutajate, liikmesriikide asjaomaste asutuste ja sotsiaalpartneritega. Hariduse ja koolituse pakkujad, tööstus ja muud osalised, kes osalevad liikmesriikides oskuste tõstmises ja ümberõppes, nagu riiklikud tööturuasutused, peaksid edastama akadeemiate toodetud sisu. Selleks et tagada oskuste läbipaistvus ja ülekantavus ning töötajate liikuvus, peaksid Euroopa nullnetotööstuse akadeemiad töötama välja ja võtma kasutusele kvalifikatsioonitunnistused, sh mikrokvalifikatsioonitunnistused õpitulemuste kohta. Need tuleks väljastada Euroopa õppe kvalifikatsioonitunnistustena ja need võidakse kaasata Europassi ning vajaduse korral riiklikesse kvalifikatsiooniraamistikesse. Liikmesriike kutsutakse üles toetama akadeemiate kaudu pakutavat pidevat ümber- ja täiendõpet ning asjaomaseid haridus- ja koolitusteenuse pakkujaid nende territooriumil riiklike programmide ja liidu rahastamise abil, sh Euroopa Sotsiaalfondi+, taaste- ja vastupidavusrahastu ja Euroopa Regionaalarengu Fondi vahenditest, õiglase ülemineku mehhanismist, moderniseerimisfondist ja tehnilise toe instrumendist. Euroopa nullnetotehnoloogia platvorm peaks aitama suunata akadeemiate tööd ja tagama järelevalve.
	(66)	Tuginedes kohalikele ja piirkondlikele algatustele ning varasematele kogemustele, näiteks kohalike oskuste arendamise keskustele, Euroopa oskuste paktile ja Euroopa akuliidule või avamere taastuvenergia liidule, peaksid Euroopa nullnetotööstuse akadeemiad, mis on asjaomaste ekspertide võrgustikud (edaspidi „akadeemiad“) töötama välja ja võtma kasutusele haridus- ja koolitusmaterjalid, et tagada ümber- ja täiendõppe töötajatele, keda on vaja nullnetotehnoloogia väärtusahelate jaoks, nt fotogalvaaniliselt saadud päikeseenergia ja päikese soojusenergia tehnoloogiad, ookeanienergia, taastuvallikatest vesiniku tootmise tehnoloogiad ja toorained ning süsinikdioksiidi kogumine ja utiliseerimine. Akadeemiate ulatuse ja arvu peaksid kindlaks määrama komisjon ja liikmesriigid Euroopa nullnetotehnoloogia platvormi raames, tuginedes olemasolevatele ja objektiivsetele uuringutele, mis on kooskõlas tehnoloogilise neutraalsuse põhimõttega, ning tuginedes nullnetotööstuse praeguste ja prognoositavate vajaduste kaardistamisele, sealhulgas üleminekupiirkondades. Selline kaardistamine peaks andma teavet praeguse ja tulevase oskuste nappuse kohta peamistes nullnetotööstusharudes kogu liidus ning andma ülevaate koolitusvõimaluste pakkumisest sellistes tööstusharudes. Kaardistamisel tuleks analüüsida ka oskuste nappuse ja tööjõupuuduse algpõhjust, eelkõige seoses tööpakkumise kvaliteediga nullnetotööstuses, näiteks hinnates töötingimusi ja kollektiivläbirääkimiste ulatust. Lisaks peaks komisjon kaardistamise tulemuste ja olemasolevate uuringute põhjal ning nullnetotehnoloogia platvormiga konsulteerides välja kuulutama projektikonkursi akadeemia käivitamiseks konkreetse tehnoloogia valdkonnas, kui on kindlaks tehtud, et netonulltehnoloogiaga seotud oskuste nappus on kriitilise tähtsusega. Liidu stardiraha tuleks teha kättesaadavaks akadeemiate loomiseks ja nende toimimise võimaldamiseks, et need muutuksid rahaliselt jätkusuutlikuks kolm aastat pärast nende asutamist, saades rahalist toetust erasektorilt. Vaja on tugevat juhtimist, et akadeemiad alustaksid võimalikult kiiresti oma tegevust, et töötada välja koolitusprogrammid nullnetotehnoloogiate vallas. See ei tohiks piirata määravat rolli, mida ka sotsiaalpartnerid ja ülikoolid võivad etendada niisuguste akadeemiate loomisel, nagu see oli akuliidu puhul. Eelkõige tuleks kaaluda rahvusvaheliste ja interdistsiplinaarsete ülikoolide liitude, näiteks Transform4Europe rolli, et saavutada ühtsemaid ja ühisemaid koolitus- ja ümberõppe-/täiendõppe standardeid. Üldiselt tuleks prioriteediks seada ka juba olemasolevate teadus- ja õpetamistaristute kasutamine.
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	(66a)	Üks akadeemiate eesmärke on aidata kaasa liidu taasindustrialiseerimisele ja CO2 heite vähendamisele ning avatud strateegilisele autonoomiale. Akadeemiad peaksid tegelema ka vajadusega liidus toodetud kõrgete sotsiaalsete ja kliimastandarditega nullnetotehnoloogia järele. Akadeemiad tuleks luua juba [31. detsembriks 2024] ja need peaksid pakkuma õppesisu võimalikult paljudes liidu ametlikes keeltes, et saavutada geograafiline tasakaal kõigi liikmesriikide vahel. [31. detsembriks 2025] peaksid nad alustama esmase õppesisu levitamist liikmesriikide asjaomastele haridus- ja koolituspakkujatele, näiteks ülikoolidele, teadusülikoolidele, rakenduskõrgkoolidele ja ülikoolide liitudele, sellist haridust ja koolitust pakkuvatele ettevõtjatele, sealhulgas VKEdele, idufirmadele ja sotsiaalsetele ettevõtetele, sotsiaalpartneritele ja koolitajatele. Akadeemiate eesmärk peaks olema võimaldada 100 000 õppija koolitamist ja neile hariduse andmist kolme aasta jooksul alates akadeemiate asutamisest, võttes arvesse tuvastatud oskuste nappust, mis võib põhjustada õppijate arvu varieerumist akadeemia kohta. Akadeemiad peaksid aitama kaasa nullnetotehnoloogia jaoks vajalike oskuste kättesaadavusele, sealhulgas väikeste ja keskmise suurusega ettevõtjate puhul. Õppesisus tuleks arvesse võtta juba olemasolevaid õppeprogramme, mis on välja töötatud kohaliku oskuste pakti ja kutsealaste tippkeskuste raames, ning see peaks olema suunatud kõigile haridus- ja kvalifikatsioonitasemetele ning kõigile töötajatele, sealhulgas praktikantidele asjaomaste sektorite väärtusahelas, võttes arvesse kõiki järjestikuseid tööstusetappe alates toote (või teenuse) projekteerimisest kuni tootmisetapini, sealhulgas materjalide ringlussevõtu ja korduskasutamiseni, kaaludes kõiki eri elukutseid kogu väärtusahela ulatuses. See sisu peaks sisaldama ka õppemooduleid, mis sisaldavad asjakohast teavet töötervishoiu ja tööohutuse kohta iga konkreetse tehnoloogia puhul, samuti üldist asjakohast teavet töötajate õiguste ja töötingimuste kohta, sealhulgas tööaja ning töötajate teavitamise ja nendega konsulteerimise õiguse kohta. Haridus- ja koolitusteenuse osutajad võiksid seda sisu vajaduse korral täiendavalt kohandada vastavalt liikmesriigi õigusele, kohaldatavatele kollektiivlepingutele ning territoriaalsetele ja valdkondlikele eripäradele. Õppesisu peaks olema suunatud ka riiklike ja kohalike ametiasutuste töötajatele (kes vastutavad eelkõige lubade andmise, mõju hindamise ja uute tehnoloogiate reguleerimise eest), aidates seega kaasa riiklike ametiasutuste suutlikkuse suurendamisele ja liikmesriikidevaheliste erinevuste vähendamisele. 
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	(66b)	Liikmesriigid peaksid kasutama õppesisu, mille akadeemiad on välja töötanud, muudes olemasolevates vahendites, näiteks tugevdatud noortegarantiis, mille üks eesmärke on pakkuda haridust ja koolitust noortele, kes ei tööta, ei õpi ega osale koolitusel, ning olemasolevates mentorlusprogrammides. Selleks et tagada oskuste läbipaistvus ja ülekantavus ning töötajate liikuvus, ja toetada liikmesriiki selleks tehtavates jõupingutustes, peaksid Euroopa nullnetotööstuse akadeemiad töötama välja ja võtma kasutusele kvalifikatsioonitunnistused, sh mikrokvalifikatsioonitunnistused õpitulemuste kohta. Need tuleks väljastada Euroopa õppe kvalifikatsioonitunnistustena ja need võidakse kaasata Europassi ning vajaduse korral riiklikesse kvalifikatsiooniraamistikesse. Liikmesriike kutsutakse üles kasutama akadeemiates väljatöötatud sisu, et toetada pidevat ümber- ja täiendõpet ning asjaomaseid haridus- ja koolitusteenuse pakkujaid nende territooriumil riiklike programmide ja liidu rahastamise abil, sh Euroopa Sotsiaalfondi+, tugevdatud noortegarantii, taaste- ja vastupidavusrahastu, InvestEU ja Euroopa Regionaalarengu Fondi vahenditest, õiglase ülemineku mehhanismist, moderniseerimisfondist ja tehnilise toe instrumendist, ning toetama naiste lõimimist kooskõlas Euroopa soolise võrdõiguslikkuse strateegiaga, et kaotada soolised stereotüübid hariduses ja kutsealadel. Euroopa tööturuasutuste võrgustik (EURES) võib etendada olulist rolli oskuste akadeemiate pakutavate koolitusprogrammide õppesisu kasutamisel Euroopa ametiprofiilide loomisel ja kasutuselevõtmisel ning nendest riiklike tööturuasutuste teavitamisel.
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	(66c)	Euroopa nullnetotehnoloogia platvorm peaks aitama suunata akadeemiate tööd, tagades, et nende sisu aitab tegeleda kaardistamisel kindlaks tehtud oskuste nappusega, ja tagama järelevalve. Liikmesriigid peaksid tagama, et määratud riiklik esindaja saaks toimida sillana asjaomaste riiklike ministeeriumide ja liikmesriikide pädevate asutuste ning riiklike sotsiaalpartnerite ja tööstuse esindajate vahel. Platvorm peaks koguma teavet eri akadeemiate edusammude kohta ja koostama 2026. aasta lõpuks ülevaatliku aruande õppeprogrammide rakendamise kohta, sealhulgas akadeemia programmidest kasu saavate õppijate arv tööstussektorite, soo, vanuse ning haridus- ja kvalifikatsioonitaseme lõikes.
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	(68)	Kui Euroopa nullnetotööstuse akadeemiate koostatud õppeprogrammide läbimise tulemusena saadakse kvalifikatsioonitunnistused, millest oleks abi isikutele, kes soovivad reguleeritud kutsealal tööle asuda, siis peaksid liikmesriigid käsitama neid kvalifikatsioonitunnistusi piisava tõendina neis käsitletud teadmiste, oskuste ja pädevuste kohta, et edendada liikuvust strateegilise nullnetotööstuse kutsealadel.
	(68)	Kui Euroopa nullnetotööstuse akadeemiate koostatud õppeprogrammide läbimise tulemusena saadakse kvalifikatsioonitunnistused, millest oleks abi, sealhulgas isikutele, kes soovivad reguleeritud kutsealal tööle asuda, siis peaksid liikmesriigid ja tööandjad käsitama neid kvalifikatsioonitunnistusi piisava tõendina neis käsitletud teadmiste, oskuste ja pädevuste kohta, et edendada liikuvust strateegilise nullnetotööstuse kutsealadel.
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	(68a)	Alltöövõtuga kaasneb sageli suurem tööõnnetuste oht. Seetõttu tuleks tagada kõigi alltöövõtjate ja töövõtjate solidaarne vastutus kogu alltöövõtuahelas. Töövõtjad ja alltöövõtjad peavad täielikult järgima tervishoiu- ja ohutusraamistikke ning muid eeskirju ja reegleid.
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	(69)	Liidu tasandil tuleks luua Euroopa nullnetotehnoloogia platvorm, milles osalevad liikmesriigid ja mille eesistuja on komisjon. Euroopa nullnetotehnoloogia platvorm võib nõustada ja abistada komisjoni ning liikmesriike konkreetsetes küsimustes ja tegutseda konsultatiivorganina, milles komisjon ja liikmesriigid kooskõlastavad oma tegevust ja edendavad teabevahetust käesoleva määrusega seotud küsimuste kohta. Euroopa nullnetotehnoloogia platvorm peaks samuti täitma ülesandeid, mida on kirjeldatud käesoleva määruse eri artiklites, nagu lubade väljastamine, sh ühtsed kontaktpunktid, strateegilised nullnetotehnoloogia projektid, rahastamise kooskõlastamine, turulepääs, oskustele juurdepääs ning innovatiivse nullnetotehnoloogia regulatsiooni testkeskkonnad. Kui see on vajalik, siis võib platvorm luua alalisi või ajutisi allrühmi ja kutsuda kolmandaid isikuid, näiteks eksperte või nullnetotööstuse esindajaid selles osalema.
	(69)	Liidu tasandil tuleks luua Euroopa nullnetotehnoloogia platvorm, milles osalevad liikmesriigid ja mille eesistuja on komisjon. Euroopa Parlamenti tuleks kutsuda platvormi koosolekutel korrapäraselt osalema. Euroopa nullnetotehnoloogia platvorm võib nõustada ja abistada komisjoni ning liikmesriike konkreetsetes küsimustes ja tegutseda konsultatiivorganina, milles komisjon ja liikmesriigid kooskõlastavad oma tegevust ja edendavad teabevahetust käesoleva määrusega seotud küsimuste kohta. Euroopa nullnetotehnoloogia platvorm peaks samuti täitma ülesandeid, mida on kirjeldatud käesoleva määruse eri artiklites, nagu lubade väljastamine, sh ühtsed kontaktpunktid, strateegilised nullnetotehnoloogia projektid, rahastamise kooskõlastamine, turulepääs, oskustele juurdepääs ning innovatiivse nullnetotehnoloogia regulatsiooni testkeskkonnad. Kui see on vajalik, siis võib platvorm luua alalisi või ajutisi allrühmi, sh oskuste valdkonnas, ja kutsuda kolmandaid isikuid, näiteks eksperte, nullnetotööstuse esindajaid, sotsiaalpartnereid ja kodanikuühiskonna organisatsioone selles osalema.


</Amend>
<Amend>Muudatusettepanek		<NumAm>22</NumAm>
<DocAmend>Ettepanek võtta vastu määrus</DocAmend>
<Article>Põhjendus 70</Article>
	

	Komisjoni ettepanek
	Muudatusettepanek

	(70)	Komisjon teatas roheleppe tööstuskava osana kavatsusest luua nullnetotööstuse partnerlused, mis hõlmavad nullnetotehnoloogiaid, võtta sellised tehnoloogiad kõikjal maailmas kasutusele ning toetada ELi tööstusliku suutlikkuse rolli tee sillutamisel ülemaailmseks üleminekuks puhtale energiale. Komisjon ja liikmesriigid võivad koordineerida platvormi piires partnerlusi, arutades olemasolevaid asjakohaseid partnerlusi ja protsesse, nt rohelisi partnerlusi, energiadialooge ja muid olemasolevate kahepoolsete lepingupõhiste kokkulepete vorme, ning samuti võimalikke koosmõjusid kahepoolsete lepingutega, mille asjaomased liikmesriigid on kolmandate riikidega sõlminud.
	(70)	Komisjon teatas roheleppe tööstuskava osana kavatsusest luua nullnetotööstuse partnerlused, mis hõlmavad nullnetotehnoloogiaid, võtta sellised tehnoloogiad kõikjal maailmas kasutusele ning toetada ELi tööstusliku suutlikkuse rolli tee sillutamisel ülemaailmseks üleminekuks puhtale energiale. Komisjon ja liikmesriigid peaksid koordineerima platvormi piires partnerlusi, arutades olemasolevaid asjakohaseid partnerlusi ja protsesse, nt rohelisi partnerlusi, energiadialooge ja muid olemasolevate kahepoolsete lepingupõhiste kokkulepete vorme, ning samuti võimalikke koosmõjusid kahepoolsete lepingutega, mille asjaomased liikmesriigid on kolmandate riikidega sõlminud.


</Amend>
<Amend>Muudatusettepanek		<NumAm>23</NumAm>
<DocAmend>Ettepanek võtta vastu määrus</DocAmend>
<Article>Artikkel 1 – lõige 1 – punkt b a (uus)</Article>
	

	Komisjoni ettepanek
	Muudatusettepanek

	
	(ba)	strateegiliste nullnetotehnoloogiate tootmises osalevad ettevõtjad pakuvad kvaliteetseid töökohti.


</Amend>
<Amend>Muudatusettepanek		<NumAm>24</NumAm>
<DocAmend>Ettepanek võtta vastu määrus</DocAmend>
<Article>Artikkel 3 – lõige 1 – punkt s a (uus)</Article>
	

	Komisjoni ettepanek
	Muudatusettepanek

	
	(sa)	„kvaliteetne töökoht“ – töö, mis võimaldab saada head palka, millega tagatakse standardse töölepingu kaudu töökindlus ja juurdepääs sotsiaalkaitsele, antakse juurdepääs kvaliteetsetele elukestva õppe võimalustele, kindlustatakse head töötingimused ohututes ja tervislikes töökohtades, sealhulgas mõistlik töö- ja eraelu tasakaal, tagades samal ajal ametiühingute esindatuse ja läbirääkimisõigused.


</Amend>
<Amend>Muudatusettepanek		<NumAm>25</NumAm>
<DocAmend>Ettepanek võtta vastu määrus</DocAmend>
<Article>Artikkel 6 – lõige 4 – lõik 2</Article>
	

	Komisjoni ettepanek
	Muudatusettepanek

	Kui pädevad asutused on seisukohal, et kavandatud projekt tekitab erakordse riski töötajate või kogu elanikkonna tervisele ja ohutusele, ning kui on vaja lisaaega, et teha kindlaks, kas vajalikud kaitsemeetmed on kasutusel, siis võivad nad juhtumipõhiselt pikendada kõnealuseid tähtaegu enne nende aegumist veel kuue kuu võrra.
	Kui pädevad asutused on seisukohal, et kavandatud projekt tekitab erakordse riski töötajate või kogu elanikkonna tervisele ja ohutusele, ning kui on vaja lisaaega, et teha kindlaks, kas vajalikud kaitsemeetmed on kasutusel, siis võivad nad juhtumipõhiselt pikendada kõnealuseid tähtaegu enne nende aegumist veel 12 kuu võrra.


</Amend>
<Amend>Muudatusettepanek		<NumAm>26</NumAm>
<DocAmend>Ettepanek võtta vastu määrus</DocAmend>
<Article>Artikkel 8 – lõige 1</Article>
	

	Komisjoni ettepanek
	Muudatusettepanek

	1.	Kui riiklikud, piirkondlikud ja kohalikud ametiasutused koostavad kavasid (detailplaneeringud, ruumiline planeerimine, maakasutuse planeerimine), siis lisavad nad vajaduse korral nendesse kavadesse sätted nullnetotehnoloogia tootmisprojektide, sh strateegiliste nullnetotehnoloogia projektide arendamiseks. Prioriteetseks tuleb pidada tehis- ja ehitatud pindu, tööstusobjekte, mahajäetud tööstusalasid ning vajaduse korral hoonestamata alasid, mida ei saa kasutada põllumajanduses ja metsanduses.
	1.	Kui riiklikud, piirkondlikud ja kohalikud ametiasutused koostavad kavasid (detailplaneeringud, ruumiline planeerimine, maakasutuse planeerimine), siis lisavad nad koostöös vastava territooriumi sotsiaalpartnerite ja kodanikuühiskonna organisatsioonidega vajaduse korral nendesse kavadesse sätted nullnetotehnoloogia tootmisprojektide, sh strateegiliste nullnetotehnoloogia projektide arendamiseks. Prioriteetseks tuleb pidada tehis- ja ehitatud pindu, tööstusobjekte, mahajäetud tööstusalasid ning vajaduse korral hoonestamata alasid, mida ei saa kasutada põllumajanduses ja metsanduses.


</Amend>
<Amend>Muudatusettepanek		<NumAm>27</NumAm>
<DocAmend>Ettepanek võtta vastu määrus</DocAmend>
<Article>Artikkel 10 – lõige 1 – punkt b – sissejuhatav osa</Article>
	

	Komisjoni ettepanek
	Muudatusettepanek

	[bookmark: _GoBack]b)	nullnetotehnoloogia tootmisprojekt avaldab positiivset mõju liidu nullnetotööstuse tarneahelale või selle järgmise etapi sektoritele, seda lisaks asjaomasele projektiarendajale ja asjaomastele liikmesriikidele, panustades konkurentsivõimesse ja kvaliteetsete töökohtade loomisse liidu nullnetotööstuse tarneahelas vähemalt kolme järgmise kriteeriumi alusel:
	b)	nullnetotehnoloogia tootmisprojekt avaldab positiivset mõju liidu nullnetotööstuse tarneahelale või selle järgmise etapi sektoritele, seda lisaks asjaomasele projektiarendajale ja asjaomastele liikmesriikidele, panustades konkurentsivõimesse ja kvaliteetsete töökohtade loomisse liidu nullnetotööstuse tarneahelas vähemalt kahe järgmise kriteeriumi alusel:


</Amend>
<Amend>Muudatusettepanek		<NumAm>28</NumAm>
<DocAmend>Ettepanek võtta vastu määrus</DocAmend>
<Article>Artikkel 10 – lõige 1 – punkt b – alapunkt iii</Article>
	

	Komisjoni ettepanek
	Muudatusettepanek

	iii)	sellega võetakse meetmeid, et meelitada ligi nullnetotehnoloogia jaoks vajalikke töötajaid ja tagada nende täiend- või ümberõpe, sh töökohapõhise õppe teel ning tihedas koostöös sotsiaalpartneritega;
	välja jäetud


</Amend>
<Amend>Muudatusettepanek		<NumAm>29</NumAm>

<DocAmend>Ettepanek võtta vastu määrus</DocAmend>
<Article>Artikkel 10 – lõik 1 a (uus)</Article>
	

	Komisjoni ettepanek
	Muudatusettepanek

	
	Kooskõlas V peatükiga tunnustavad liikmesriigid strateegiliste nullnetotehnoloogia projektidena nullnetotehnoloogia tootmisprojekte, millega kehtestatakse meetmed tööjõu, eelkõige naiste, noorte ning taandarenevates sektorites ja üleminekupiirkondades töötavate töötajate ligimeelitamiseks, oskuste täiendamiseks või ümberõppeks nullnetotehnoloogia jaoks vajalike koolitus- ja elukestva õppe programmide kaudu, sealhulgas õpipoisiõppe kaudu, tihedas koostöös sotsiaalpartneritega. Liikmesriigid tagavad, et strateegilised nullnetotehnoloogia projektid on kooskõlas liidu ja riikliku tööõiguse, sotsiaalsete õiguste ja töötajate õigustega ning kohaldatavate kollektiivlepingutega, et neid tunnustataks strateegiliste nullnetotehnoloogia projektidena.


</Amend>
<Amend>Muudatusettepanek		<NumAm>30</NumAm>

<DocAmend>Ettepanek võtta vastu määrus</DocAmend>
<Article>Artikkel 19 – pealkiri</Article>
	

	Komisjoni ettepanek
	Muudatusettepanek

	Panus kestlikkusse ja vastupanuvõimesse riigihanke menetluste raames
	Panus keskkonna- ja sotsiaalsesse kestlikkusse ning vastupanuvõimesse riigihanke menetluste raames


</Amend>
<Amend>Muudatusettepanek		<NumAm>31</NumAm>

<DocAmend>Ettepanek võtta vastu määrus</DocAmend>
<Article>Artikkel 19 – lõige 1</Article>
	

	Komisjoni ettepanek
	Muudatusettepanek

	1.	Avaliku sektori hankijad või võrgustiku sektori hankijad sõlmivad lisas loetletud nullnetotehnoloogia lepingud riigihanke menetluste käigus lähtuvalt majanduslikult soodsaimast pakkumusest, mis on parima hinna ja kvaliteedi suhtega ja sisaldab vähemalt panust kestlikkusse ja vastupanuvõimesse kooskõlas direktiividega 2014/23/EL, 2014/24/EL ja 2014/25/EL ning kohaldatavate sektoripõhiste õigusaktidega ja liidu rahvusvahelisi kohustusi, sh WTO riigihankeleping ja muud rahvusvahelised lepingud, millega liit on seotud.
	1.	Avaliku sektori hankijad või võrgustiku sektori hankijad sõlmivad lisas loetletud nullnetotehnoloogia lepingud riigihanke menetluste käigus lähtuvalt majanduslikult ja sotsiaalselt soodsaimast pakkumusest, mis on parima hinna ja kvaliteedi suhtega ja sisaldab panust keskkonna- ja sotsiaalsesse kestlikkusse ning vastupanuvõimesse kooskõlas direktiividega 2014/23/EL, 2014/24/EL ja 2014/25/EL ning kohaldatavate sektoripõhiste õigusaktidega ja liidu rahvusvahelisi kohustusi, sh WTO riigihankeleping ja muud rahvusvahelised lepingud, millega liit on seotud.


</Amend>
<Amend>Muudatusettepanek		<NumAm>32</NumAm>

<DocAmend>Ettepanek võtta vastu määrus</DocAmend>
<Article>Artikkel 19 – lõige 2 – sissejuhatav osa</Article>
	

	Komisjoni ettepanek
	Muudatusettepanek

	2.	Pakkumuse panus kestlikkusse ja vastupanuvõimesse põhineb kõigil järgmistel kriteeriumidel, mis peavad olema objektiivsed, läbipaistvad ja mittediskrimineerivad:
	2.	Pakkumuse panus keskkonna- ja sotsiaalsesse kestlikkusse ning vastupanuvõimesse põhineb kõigil järgmistel kriteeriumidel, mis peavad olema objektiivsed, läbipaistvad ja mittediskrimineerivad:


</Amend>
<Amend>Muudatusettepanek		<NumAm>33</NumAm>

<DocAmend>Ettepanek võtta vastu määrus</DocAmend>
<Article>Artikkel 19 – lõige 1 – punkt a a (uus)</Article>
	

	Komisjoni ettepanek
	Muudatusettepanek

	
	aa)	sotsiaalne kestlikkus, mis ületab liidu ja liikmesriikide õigusaktidest tulenevaid miinimumnõudeid tööõiguse, sotsiaalsete õiguste ja töötajate õiguste valdkonnas seoses õiglase ja piisava palga ning oskuste, ümberõppe ja oskuste täiendamise täpselt määratletud eesmärkidega, soolise võrdõiguslikkuse ja mitmekesisuse parandamise meetmetega töökohal ning kvaliteetse ja tasustatud õpipoisiõppega;


</Amend>
<Amend>Muudatusettepanek		<NumAm>34</NumAm>

<DocAmend>Ettepanek võtta vastu määrus</DocAmend>
<Article>Artikkel 19 – lõige 3</Article>
	

	Komisjoni ettepanek
	Muudatusettepanek

	3.	Avaliku sektori hankijad ja võrgustiku sektori hankijad määravad pakkumuses esitatud kestlikkuse ja vastupanuvõime näitajate osakaalu vahemikus 15–30 % lepingu sõlmimise kriteeriumidest, piiramata direktiivi 2014/23/EL artikli 41 lõike 3, direktiivi 2014/24/EL artikli 67 lõike 5 ja direktiivi 2014/25/EL artikli 82 lõike 5 kohaldamist, et omistada suurem osakaal lõike 2 punktides a ja b osutatud kriteeriumidele.
	3.	Avaliku sektori hankijad ja võrgustiku sektori hankijad määravad pakkumuses esitatud keskkonna- ja sotsiaalse kestlikkuse ning vastupanuvõime näitajate osakaalu vahemikus 20–45 % lepingu sõlmimise kriteeriumidest, millest vähemalt pooled tuleks eraldada sotsiaalsetele kriteeriumidele, piiramata direktiivi 2014/23/EL artikli 41 lõike 3, direktiivi 2014/24/EL artikli 67 lõike 5 ja direktiivi 2014/25/EL artikli 82 lõike 5 kohaldamist, et omistada suurem osakaal lõike 2 punktides a, aa ja b osutatud kriteeriumidele.


</Amend>
<Amend>Muudatusettepanek		<NumAm>35</NumAm>

<DocAmend>Ettepanek võtta vastu määrus</DocAmend>
<Article>Artikkel 20 – lõige 1</Article>
	

	Komisjoni ettepanek
	Muudatusettepanek

	1.	Piiramata direktiivi (EL) 2018/2001 artikli 4 ja aluslepingu artiklite 107 ja 108 kohaldamist, liidu rahvusvaheliste kohustuste, sh WTO riigihankelepingu kohaldamist, ning muude rahvusvaheliste lepingute kohaldamist, millega liit on seotud, hindavad liikmesriigid, piirkondlikud või kohalikud omavalitsused, avalik-õiguslikud asutused või ühendused, mille on moodustanud üks või mitu kõnealust omavalitsust või avalik-õiguslikku asutust, panust kestlikkusse ja vastupanuvõimesse, millele on osutatud käesoleva määruse artikli 19 lõikes 2, kui nad kavandavad enampakkumiste käigus pakkumuste paremusjärjestusse seadmise kriteeriume, et toetada taastuvenergia (nagu on määratletud direktiivi (EL) 2018/2001 artikli 2 punktis 1) tootmist või tarbimist.
	1.	Piiramata direktiivi (EL) 2018/2001 artikli 4 ja aluslepingu artiklite 107 ja 108 kohaldamist, liidu rahvusvaheliste kohustuste, sh WTO riigihankelepingu kohaldamist, ning muude rahvusvaheliste lepingute kohaldamist, millega liit on seotud, hindavad liikmesriigid, piirkondlikud või kohalikud omavalitsused, avalik-õiguslikud asutused või ühendused, mille on moodustanud üks või mitu kõnealust omavalitsust või avalik-õiguslikku asutust, panust keskkonna- ja sotsiaalsesse kestlikkusse ja vastupanuvõimesse, millele on osutatud käesoleva määruse artikli 19 lõikes 2, kui nad kavandavad enampakkumiste käigus pakkumuste paremusjärjestusse seadmise kriteeriume, et toetada taastuvenergia (nagu on määratletud direktiivi (EL) 2018/2001 artikli 2 punktis 1) tootmist või tarbimist.


</Amend>
<Amend>Muudatusettepanek		<NumAm>36</NumAm>

<DocAmend>Ettepanek võtta vastu määrus</DocAmend>
<Article>Artikkel 20 – lõige 2</Article>
	

	Komisjoni ettepanek
	Muudatusettepanek

	2.	Panusele kestlikkusse ja vastupanuvõimesse antakse lepingu sõlmimise kriteeriumides osakaal 15–30 %, piiramata võimalust anda suurem osakaal artikli 19 lõike 2 punktides a ja b märgitud kriteeriumidele, kui need on liidu õiguse alusel kohaldatavad, ning kehtestada mis tahes piirangut hinnaga mitteseotud kriteeriumidele, mis on sätestatud riigiabi eeskirjades.
	2.	Panusele keskkonna- ja sotsiaalsesse kestlikkusse ning vastupanuvõimesse antakse lepingu sõlmimise kriteeriumides osakaal 20–45 %, piiramata võimalust anda suurem osakaal artikli 19 lõike 2 punktides a, aa ja b märgitud kriteeriumidele, kui need on liidu õiguse alusel kohaldatavad, ning kehtestada mis tahes piirangut hinnaga mitteseotud kriteeriumidele, mis on sätestatud riigiabi eeskirjades.


</Amend>
<Amend>Muudatusettepanek		<NumAm>37</NumAm>
<DocAmend>Ettepanek võtta vastu määrus</DocAmend>
<Article>Artikkel 20 – lõige 3</Article>
	

	Komisjoni ettepanek
	Muudatusettepanek

	3.	Liikmesriigid, piirkondlikud või kohalikud omavalitsused, avalik-õiguslikud asutused või ühendused, mille on moodustanud üks või mitu kõnealust omavalitsust või avalik-õiguslikku asutust, ei ole kohustatud kohaldama kaalutlusi, mis on seotud nullnetotehnoloogia panusega kestlikkusse ja vastupanuvõimesse, kui nende kohaldamine kohustaks neid hankima seadmeid, mille kulud on ebaproportsionaalselt suured või millel on olemasolevatest seadmetest erinevad tehnilised omadused, mis põhjustavad koostalitlusvõime puudumist või tehnilisi probleeme käitamisel või hooldamisel. Avaliku sektori hankijad ja võrgustiku sektori hankijad võivad käsitada ebaproportsionaalselt suurena kuluerinevust, mis ületab 10 %.
	3.	Liikmesriigid, piirkondlikud või kohalikud omavalitsused, avalik-õiguslikud asutused või ühendused, mille on moodustanud üks või mitu kõnealust omavalitsust või avalik-õiguslikku asutust, ei ole kohustatud kohaldama kaalutlusi, mis on seotud nullnetotehnoloogia panusega kestlikkusse ja vastupanuvõimesse, kui nende kohaldamine kohustaks neid hankima seadmeid, mille kulud on ebaproportsionaalselt suured või millel on olemasolevatest seadmetest erinevad tehnilised omadused, mis põhjustavad koostalitlusvõime puudumist või tehnilisi probleeme käitamisel või hooldamisel. Avaliku sektori hankijad ja võrgustiku sektori hankijad võivad käsitada ebaproportsionaalselt suurena kuluerinevust, mis ületab 30 %. Sellist erandit ei kohaldata sotsiaalse kestlikkuse kriteeriumide suhtes.


</Amend>
<Amend>Muudatusettepanek		<NumAm>38</NumAm>
<DocAmend>Ettepanek võtta vastu määrus</DocAmend>
<Article>Artikkel 20 – lõige 3 a (uus)</Article>
	

	Komisjoni ettepanek
	Muudatusettepanek

	
	3a.	Kui kuluerinevus jääb alla 10 %, sõlmib avaliku sektori hankija või võrgustiku sektori hankija lepingu pakkumusega, mis näitab suurimat panust kestlikkusse ja kvaliteetsetesse töökohtadesse.


</Amend>
<Amend>Muudatusettepanek		<NumAm>39</NumAm>

<DocAmend>Ettepanek võtta vastu määrus</DocAmend>
<Article>Artikkel 21 – lõige 1</Article>
	

	Komisjoni ettepanek
	Muudatusettepanek

	1.	Piiramata aluslepingu artiklite 107 ja 108 ning direktiivi 2018/200173 artikli 4 kohaldamist ning kooskõlas liidu rahvusvaheliste kohustustega, kui liikmesriigid, piirkondlikud või kohalikud omavalitsused, avalik-õiguslikud asutused või ühendused, mille on moodustanud üks või mitu kõnealust omavalitsust või avalik-õiguslikku asutust, otsustavad luua kodumajapidamistele või tarbijatele suunatud kavad, mis ajendavad ostma lisas loetletud nullnetotehnoloogia lõpptooteid, siis koostavad nad need selliselt, et toetusesaajaid ajendataks ostma nullnetotehnoloogia lõpptooteid, mis annavad suure panuse kestlikkusse ja vastupanuvõimesse, nagu on osutatud artikli 19 lõikes 2, pakkudes selle eest täiendavat proportsionaalset rahalist hüvitist.
	1.	Piiramata aluslepingu artiklite 107 ja 108 ning direktiivi 2018/200173 artikli 4 kohaldamist ning kooskõlas liidu rahvusvaheliste kohustustega, kui liikmesriigid, piirkondlikud või kohalikud omavalitsused, avalik-õiguslikud asutused või ühendused, mille on moodustanud üks või mitu kõnealust omavalitsust või avalik-õiguslikku asutust, otsustavad luua kodumajapidamistele või tarbijatele suunatud kavad, mis ajendavad ostma lisas loetletud nullnetotehnoloogia lõpptooteid, siis koostavad nad need selliselt, et toetusesaajaid ajendataks ostma nullnetotehnoloogia lõpptooteid, mis annavad suure panuse keskkonna- ja sotsiaalsesse kestlikkusse ning vastupanuvõimesse, nagu on osutatud artikli 19 lõikes 2, pakkudes selle eest täiendavat proportsionaalset rahalist hüvitist.

	__________________
	__________________

	73 Euroopa Parlamendi ja nõukogu 11. detsembri 2018. aasta direktiiv (EL) 2018/2001 taastuvatest energiaallikatest toodetud energia kasutamise edendamise kohta.
	73 Euroopa Parlamendi ja nõukogu 11. detsembri 2018. aasta direktiiv (EL) 2018/2001 taastuvatest energiaallikatest toodetud energia kasutamise edendamise kohta.


</Amend>
<Amend>Muudatusettepanek		<NumAm>40</NumAm>
<DocAmend>Ettepanek võtta vastu määrus</DocAmend>
<Article>Artikkel 22 – lõige 1</Article>
	

	Komisjoni ettepanek
	Muudatusettepanek

	1.	Kui see on asjakohane, siis avaldab komisjon suunised kriteeriumide kohta, mille alusel hinnata nende kättesaadavate toodete panust vastupanuvõimesse ja kestlikkusse, mis on hõlmatud artiklites 19, 20 ja 21 käsitletud riikliku sekkumise vormidega.
	1.	Kui see on asjakohane, siis avaldab komisjon suunised kriteeriumide kohta, mille alusel hinnata nende kättesaadavate toodete panust keskkonna- ja sotsiaalsesse kestlikkusse ning vastupanuvõimesse, mis on hõlmatud artiklites 19, 20 ja 21 käsitletud riikliku sekkumise vormidega.


</Amend>
<Amend>Muudatusettepanek		<NumAm>41</NumAm>
<DocAmend>Ettepanek võtta vastu määrus</DocAmend>
<Article>Artikkel 22 – lõige 3</Article>
	

	Komisjoni ettepanek
	Muudatusettepanek

	3.	Euroopa nullnetotehnoloogia platvorm käsitleb meetmeid, mille liikmesriigid võtavad artiklite 19 ja 21 rakendamiseks ning parimate tavade jagamiseks, muu hulgas riigihangetes kestlikkusse ja vastupanuvõimesse antava panuse kindlaksmääramise kriteeriumide praktikas kasutamise kohta, või kavasid, millega ajendatakse ostma nullnetotehnoloogia lõpptooteid.
	3.	Euroopa nullnetotehnoloogia platvorm käsitleb meetmeid, mille liikmesriigid võtavad artiklite 19 ja 21 rakendamiseks ning parimate tavade jagamiseks, muu hulgas riigihangetes keskkonna- ja sotsiaalsesse kestlikkusse ning vastupanuvõimesse antava panuse kindlaksmääramise kriteeriumide praktikas kasutamise kohta, või kavasid, millega ajendatakse ostma nullnetotehnoloogia lõpptooteid.


</Amend>
<Amend>Muudatusettepanek		<NumAm>42</NumAm>

<DocAmend>Ettepanek võtta vastu määrus</DocAmend>
<Article>Artikkel 23 – lõige 1 – sissejuhatav osa</Article>
	

	Komisjoni ettepanek
	Muudatusettepanek

	1.	Komisjon toetab muu hulgas stardirahastamise teel Euroopa nullnetotööstuse akadeemiate loomist, millel on järgmised eesmärgid:
	1.	Artiklis 23a osutatud kaardistamise alusel toetab komisjon muu hulgas stardirahastamise teel Euroopa nullnetotööstuse akadeemiate loomist nullnetotehnoloogia ekspertide võrgustikuna, millel on järgmised eesmärgid:


</Amend>
<Amend>Muudatusettepanek		<NumAm>43</NumAm>

<DocAmend>Ettepanek võtta vastu määrus</DocAmend>
<Article>Artikkel 23 – lõige 1 – punkt a</Article>
	

	Komisjoni ettepanek
	Muudatusettepanek

	(a)	arendada õppeprogramme, sisu ning õppe- ja koolitusmaterjale, et tagada koolitus ja haridus nullnetotehnoloogia arendamise, tootmise, paigaldamise, kasutuselevõtu, käitamise, hooldamise, ringlussevõtu ja toorainete valdkonnas ning toetada käesoleva määruse II peatükis osutatud lubade ja kinnituste väljastamise pädevusega avaliku sektori asutuste ning käesoleva määruse IV peatükis osutatud avaliku sektori hankijate suutlikkust;
	(a)	arendada õppeprogramme, sisu ning õppe- ja koolitusmaterjale, et tagada koolitus ja haridus nullnetotehnoloogia arendamise, tootmise, paigaldamise, kasutuselevõtu, käitamise, hooldamise, ringlussevõtu ja toorainete valdkonnas, mis on tehtud kindlaks kaardistamise käigus, ning toetada käesoleva määruse II peatükis osutatud lubade ja kinnituste väljastamise pädevusega avaliku sektori asutuste ning käesoleva määruse IV peatükis osutatud avaliku sektori hankijate suutlikkust;


</Amend>
<Amend>Muudatusettepanek		<NumAm>44</NumAm>

<DocAmend>Ettepanek võtta vastu määrus</DocAmend>
<Article>Artikkel 23 – lõige 1 – punkt a a (uus)</Article>
	

	Komisjoni ettepanek
	Muudatusettepanek

	
	(aa)	tagada, et väljatöötatud õppeprogrammid hõlbustaksid valdkonnaüleste pädevuste omandamist ja tugevdamist lisaks konkreetsele tehnoloogiale või konkreetsele sektorile omastele oskustele, et hõlbustada kohanemist üleminekul ühelt tööstusharult teisele, võimaldades õppijatel liikuda ja kohaneda pidevalt muutuva olukorraga tööturul ja mujal;


</Amend>
<Amend>Muudatusettepanek		<NumAm>45</NumAm>

<DocAmend>Ettepanek võtta vastu määrus</DocAmend>
<Article>Artikkel 23 – lõige 1 – punkt a b (uus)</Article>
	

	Komisjoni ettepanek
	Muudatusettepanek

	
	(ab)	tagada, et õppeprogrammid sisaldavad asjakohast ja kättesaadavat ajakohastatud teavet ja koolitust tervishoiu ja ohutuse küsimustes ning asjakohast teavet töötajate õiguste ja töötingimuste kohta;


</Amend>
<Amend>Muudatusettepanek		<NumAm>46</NumAm>

<DocAmend>Ettepanek võtta vastu määrus</DocAmend>
<Article>Artikkel 23 – lõige 1 – punkt a c (uus)</Article>
	

	Komisjoni ettepanek
	Muudatusettepanek

	
	(ac)	seada eesmärgiks võimaldada 100 000 õppija koolitust ja haridust akadeemia kohta kolme aasta jooksul alates akadeemiate asutamisest, soodustades kutsealast elukestvat õpet ning täiendus- või ümberõpet, sealhulgas õpipoisiõppe, mentorlusprogrammide ning lühi- ja pikaajaliste koolitusprogrammide kaudu;


</Amend>

<Amend>Muudatusettepanek		<NumAm>47</NumAm>

<DocAmend>Ettepanek võtta vastu määrus</DocAmend>
<Article>Artikkel 23 – lõige 1 – punkt b</Article>
	

	Komisjoni ettepanek
	Muudatusettepanek

	(b)	võimaldada ja edendada õppeprogrammide, sisu ja materjalide kasutamist haridus- ja koolitusteenuse osutajate poolt liikmesriikides, muu hulgas koolitades koolitajaid ja arendades mehhanisme, et tagada liikmesriikides haridus- ja koolitusteenuse osutajate pakutava koolituse kvaliteet, lähtuvalt eespool nimetatud õppeprogrammidest, sisust ja materjalidest;
	(b)	võimaldada ja edendada õppeprogrammide, sisu ja materjalide kasutamist haridus- ja koolitusteenuse osutajate poolt liikmesriikides, nagu ülikoolid, teadusülikoolid, rakenduskõrgkoolid ja ülikoolide liidud, sellist haridust ja koolitust pakkuvad ettevõtjad, sealhulgas VKEd, idufirmad ja sotsiaalsed ettevõtted, sotsiaalpartnerid ning koolitajad;


</Amend>
<Amend>Muudatusettepanek		<NumAm>48</NumAm>

<DocAmend>Ettepanek võtta vastu määrus</DocAmend>
<Article>Artikkel 23 – lõige 1 – punkt b a (uus)</Article>
	

	Komisjoni ettepanek
	Muudatusettepanek

	
	(ba)	töötada välja mehhanismid, et tagada haridus- ja koolitusteenuse osutajate pakutava koolituse kvaliteet liikmesriikides ning liidu teadus- ja innovatsiooniprogrammidega (nt „Euroopa horisont“ ja „Digitaalne Euroopa“) assotsieerunud riikides, kui see on kohaldatav, tuginedes Euroopa nullnetotööstuse akadeemiate õppeprogrammidele, sisule ja materjalidele;


</Amend>
<Amend>Muudatusettepanek		<NumAm>49</NumAm>

<DocAmend>Ettepanek võtta vastu määrus</DocAmend>
<Article>Artikkel 23 – lõige 1 – punkt b b (uus)</Article>
	

	Komisjoni ettepanek
	Muudatusettepanek

	
	(bb)	aidata kaasa pikaajalise eesmärgi saavutamisele, milleks on liidu üheaegne taasindustrialiseerimine ja CO2 heite vähendamine, ning aidata kaasa liidu avatud strateegilisele autonoomiale ning tegeleda vajadusega liidus toodetud nullnetotehnoloogia ja kvalifitseeritud töötajate järele;


</Amend>
<Amend>Muudatusettepanek		<NumAm>50</NumAm>

<DocAmend>Ettepanek võtta vastu määrus</DocAmend>
<Article>Artikkel 23 – lõige 1 – punkt c</Article>
	

	Komisjoni ettepanek
	Muudatusettepanek

	(c)	töötada välja ja võtta kasutusele kvalifikatsioonitunnistusi, sh mikrokvalifikatsioonitunnistusi, et tagada omandatud oskuste läbipaistvus ning suurendada tööjõu võimalusi minna üle ühelt töökohalt teisele ja töötajate piiriülest liikuvust ning edendada värbamist sobivatele töökohtadele selliste vahendite abil nagu Euroopa tööturuasutuste võrgustik ja EURAXESSi võrgustik.
	(c)	töötada välja ja võtta kasutusele kvalifikatsioonitunnistusi, sh mikrokvalifikatsioonitunnistusi, et tagada omandatud oskuste tunnustamine, suurendada tööjõu võimalusi minna üle ühelt töökohalt teisele ja ühest tööstusharust teise, hõlbustada töötajate piiriülest liikuvust ning edendada värbamist sobivatele kvaliteetsetele töökohtadele selliste vahendite abil nagu Euroopa tööturuasutuste võrgustik ja EURAXESSi võrgustik.


</Amend>
<Amend>Muudatusettepanek		<NumAm>51</NumAm>

<DocAmend>Ettepanek võtta vastu määrus</DocAmend>
<Article>Artikkel 23 – lõige 2</Article>
	

	Komisjoni ettepanek
	Muudatusettepanek

	2.	Euroopa nullnetotööstuse akadeemiad lõhuvad soostereotüüpe ja pööravad erilist tähelepanu vajadusele kaasata tööturule rohkem naisi ja noori, kes ei tööta, ei õpi ega osale koolitusel.
	2.	Euroopa nullnetotööstuse akadeemiad lõhuvad soostereotüüpe ja edendavad kõigi võrdset juurdepääsu õppesisule, pöörates erilist tähelepanu naistele, noortele, eelkõige neile, kes ei tööta, ei õpi ega osale koolitusel (NEET-noored), eakatele inimestele, töötajatele sellistel ametikohtadel, mida ohustab kadumine või mille sisu ja ülesanded kujundatakse uute tehnoloogiate abil väga suurel määral ümber, ning üleminekupiirkondades töötavatele inimestele. Euroopa nullnetotööstuse akadeemiad edendavad mitmekesisust ning puuetega inimeste, rändajate ja kaitsetus olukorras olevate inimeste kaasavust.


</Amend>
<Amend>Muudatusettepanek		<NumAm>52</NumAm>

<DocAmend>Ettepanek võtta vastu määrus</DocAmend>
<Article>Artikkel 23a (uus)</Article>
	

	Komisjoni ettepanek
	Muudatusettepanek

	
	Artikkel 23a

	
	Euroopa nullnetotööstuse akadeemiate loomine ja juhtimine

	
	Kaardistamise käigus tehakse kindlaks tööjõupuudus ja oskuste nappus peamistes tööstussektorites ja nullnetotööstuses, tuginedes tööstuse ümberkujundamise ja CO2 heite vähendamise vajadustele, ning hinnatakse juurdepääsu selliste tehnoloogiatega seotud koolitusvõimalustele riiklikul tasandil.

	
	Kaardistamise käigus analüüsitakse sellise nappuse algpõhjuseid, eelkõige neid, mis on seotud tööpakkumise kvaliteediga, hinnates seega, kas on vaja lisameetmeid, et meelitada teatavates tööstusharudes ligi rohkem kõigil kvalifikatsioonitasemetel töötajaid.

	
	Kui kaardistamise põhjal tehakse strateegilise nullnetotehnoloogia puhul kindlaks kriitilisel tasemel oskuste nappus, kuulutab komisjon välja projektikonkursi Euroopa nullnetotööstuse akadeemiate loomiseks.

	
	Nullnetotööstuse akadeemiate liikmeteks on mitu osalejat, näiteks tööstusharud, kus nullnetotehnoloogia kasutamine on nende väärtusahelates keskse tähtsusega, haridus- ja koolitusteenuste osutajad, sotsiaalpartnerid ja ettevõtjad, sealhulgas VKEd. Liikmete koosseisu eesmärk on võimaluse korral saavutada liikmesriikide vahel geograafiline tasakaal, tagades samal ajal, et Euroopa nullnetotööstuse akadeemiate välja töötatud õppesisu on kättesaadav eri keeltes, nii et õppeprogrammidele pääseks ligi võimalikult palju õppijaid, eelkõige kõige vähem kaitstud rühmade seas.

	
	Akadeemiate loomiseks ja toimimiseks tehakse ajavahemikuks 1. jaanuarist 2024 kuni 31. detsembrini 2027 kättesaadavaks rahastamispakett summas vähemalt 102 000 000 eurot (jooksevhindades). Liikmesriigid kasutavad asjakohaseid liidu fonde, eelkõige ESF+, et akadeemiate õppesisu tulemuslikult kasutusele võtta, ning annavad Euroopa Komisjonile teavet selle kohta, kui palju ELi vahendeid on selle eesmärgi saavutamiseks eraldatud.

	
	Kolm aastat pärast nende loomist peavad Euroopa nullnetotööstuse akadeemiad muutuma rahaliselt jätkusuutlikuks, saades rahalist toetust erasektorilt.

	
	Artikli 28 lõike 1 kohaselt loodud Euroopa nullnetotehnoloogia platvorm jälgib Euroopa nullnetotööstuse akadeemiate tööd ja esitab 31. detsembriks 2026 aruande nende õppeprogrammide kasutuselevõtu kohta.

	
	Komisjon käivitab viivitamata pärast jõustumist kaardistamisprotsessi ja kuulutab välja esimese projektikonkursi nullnetotööstuse akadeemiate loomiseks, mis võiks kasu saada asjaomaste osalejate ja liikmesriikide olemasolevast tööst ja projektidest.

	
	Euroopa nullnetotööstuse akadeemiad luuakse [31. detsembriks 2024].

	
	Euroopa nullnetotööstuse akadeemiad hakkavad [31. detsembriks 2025] pakkuma ja levitama esialgset õppesisu. Õppesisu kasutuselevõtu etapis pööratakse erilist tähelepanu tööstusliku ülemineku etapis olevatele piirkondadele, kus on oskuste nappus saavutanud kriitilise määra, või piirkondadele, kus on kõrge töötuse ja eelkõige noorte töötuse määr.


</Amend>
<Amend>Muudatusettepanek		<NumAm>53</NumAm>

<DocAmend>Ettepanek võtta vastu määrus</DocAmend>
<Article>Artikkel 24 – lõige 1</Article>
	

	Komisjoni ettepanek
	Muudatusettepanek

	1.	31. detsembriks 2024 ja seejärel iga kahe aasta tagant teevad liikmesriigid kindlaks, kas Euroopa nullnetotööstuse akadeemiate koostatud õppeprogrammid on võrdväärsed konkreetsete kvalifikatsioonidega, mida asukohaliikmesriik nõuab, et saada nullnetotööstuse jaoks erilist huvi pakkuva kutseala piires juurdepääs reguleeritud tegevusele. Liikmesriigid peavad tagama, et hindamiste tulemused avalikustatakse ja tehakse veebis kergesti kättesaadavaks.
	1.	31. detsembriks 2024 ja seejärel iga kahe aasta tagant teevad liikmesriigid kindlaks, kas Euroopa nullnetotööstuse akadeemiate koostatud õppeprogrammid on võrdväärsed konkreetsete kvalifikatsioonidega, mida asukohaliikmesriik nõuab, et saada nullnetotööstuse jaoks erilist huvi pakkuva kutseala piires juurdepääs reguleeritud tegevusele, et üheaegselt taasindustrialiseeruda ja vähendada CO2 heidet, pidades silmas eesmärki ühtlustada nõutavaid kvalifikatsioone, mis hõlmavad nii tehnilisi kui ka akadeemilisi kvalifikatsioone. Liikmesriigid peavad tagama, et hindamiste tulemused avalikustatakse ja tehakse veebis kergesti kättesaadavaks. Juhul kui õppeprogramme ei peeta võrdväärseks kvalifikatsiooniga, mida asukohaliikmesriik nõuab, et saada juurdepääs reguleeritud tegevusele, selgitab kõnealune liikmesriik Euroopa Komisjonile erinevusi ja täpsustab, kuidas saavutada võrdväärsus.


</Amend>
<Amend>Muudatusettepanek		<NumAm>54</NumAm>

<DocAmend>Ettepanek võtta vastu määrus</DocAmend>
<Article>Artikkel 24 – lõige 2</Article>
	

	Komisjoni ettepanek
	Muudatusettepanek

	2.	Kui liikmesriik jõuab järeldusele, et käesoleva artikli lõikes 1 kirjeldatud võrdväärsus on olemas, siis hõlbustab ta selliste kvalifikatsioonitunnistuste tunnustamist, mille on väljastanud haridus- ja koolitusteenuse osutajad lähtuvalt akadeemiate koostatud õppeprogrammidest ning kooskõlas Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiivi 2005/36/EÜ74 III jaotise I peatükiga, kui kõnealuse kutsekvalifikatsiooniga isik taotleb juurdepääsu direktiivi 2005/36/EÜ artikli 3 lõike 1 punkti a tähenduses reguleeritud kutsealale, mis on nullnetotööstuse jaoks erilise tähtsusega, käsitades kvalifikatsioonitunnistust piisava tõendina ametliku kvalifikatsiooni olemasolu kohta.
	2.	Kui liikmesriik jõuab järeldusele, et käesoleva artikli lõikes 1 kirjeldatud võrdväärsus on olemas, siis tagab ta kooskõlas riigisisese õiguse ja tavadega selliste kvalifikatsioonitunnistuste tunnustamist, mille on väljastanud haridus- ja koolitusteenuse osutajad lähtuvalt akadeemiate koostatud õppeprogrammidest ning kooskõlas Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiivi 2005/36/EÜ74 III jaotise I peatükiga, kui kõnealuse kutsekvalifikatsiooniga isik taotleb juurdepääsu direktiivi 2005/36/EÜ artikli 3 lõike 1 punkti a tähenduses reguleeritud kutsealale, mis on nullnetotööstuse jaoks erilise tähtsusega, käsitades kvalifikatsioonitunnistust piisava tõendina ametliku kvalifikatsiooni olemasolu kohta.

	__________________
	__________________

	74 Euroopa Parlamendi ja nõukogu 7. septembri 2005. aasta direktiiv 2005/36/EÜ kutsekvalifikatsioonide tunnustamise kohta (EMPs kohaldatav tekst) (ELT L 255, 30.9.2005, lk 22).
	74 Euroopa Parlamendi ja nõukogu 7. septembri 2005. aasta direktiiv 2005/36/EÜ kutsekvalifikatsioonide tunnustamise kohta (EMPs kohaldatav tekst) (ELT L 255, 30.9.2005, lk 22).


</Amend>
<Amend>Muudatusettepanek		<NumAm>55</NumAm>

<DocAmend>Ettepanek võtta vastu määrus</DocAmend>
<Article>Artikkel 25 – lõik 1 – sissejuhatav osa</Article>
	

	Komisjoni ettepanek
	Muudatusettepanek

	Artiklis 28 osutatud Euroopa nullnetotehnoloogia platvorm toetab oskuste kättesaadavust ja kasutuselevõttu nullnetotehnoloogia valdkonnas ning pädevates asutustes ja avaliku sektori hankijate puhul, kellele on osutatud II ja IV peatükis, täites järgmisi ülesandeid:
	Artiklis 28 osutatud Euroopa nullnetotehnoloogia platvorm toetab oskuste kättesaadavust ja kasutuselevõttu nullnetotehnoloogia valdkonnas ning pädevates asutustes ja avaliku sektori hankijate puhul, kellele on osutatud II ja IV peatükis, täites järgmisi ülesandeid, toetudes samas riiklikes haridus- ja kutseõppesüsteemides olemasolevatele struktuuridele:


</Amend>
<Amend>Muudatusettepanek		<NumAm>56</NumAm>

<DocAmend>Ettepanek võtta vastu määrus</DocAmend>
<Article>Artikkel 25 – lõik 1 – punkt 2</Article>
	

	Komisjoni ettepanek
	Muudatusettepanek

	2)	jälgib Euroopa nullnetotööstuse akadeemiate ning akadeemiate väljatöötatud õppeprogramme pakkuvate haridus- ja koolitusteenuse osutajate tegevust, edendades koosmõju muude riiklike ja liidu oskuste algatuste ja projektidega ning tagades järelevalve;
	2)	jälgib Euroopa nullnetotööstuse akadeemiate tegevust ning kogub liikmesriikide ja riiklike asutuste poolt artikli 31 lõike 2 kohaselt esitatud andmete põhjal teavet selle kohta, kui palju inimesi on akadeemiate väljatöötatud õppeprogrammidest kasu saanud, ja esitab tööstussektorite, soo, vanuse ning haridus- ja kvalifikatsioonitasemete kaupa liigendatud andmeid, edendades koosmõju muude riiklike ja liidu oskuste algatuste ja projektidega ning tagades järelevalve, et meelitada ligi mitmekesist tööjõudu, sealhulgas sihipäraste teavituskampaaniate abil;


</Amend>
<Amend>Muudatusettepanek		<NumAm>57</NumAm>

<DocAmend>Ettepanek võtta vastu määrus</DocAmend>
<Article>Artikkel 25 – lõik 1 – punkt 3</Article>
	

	Komisjoni ettepanek
	Muudatusettepanek

	3)	aitab kaasata sidusrühmi, sh tööstust, sotsiaalpartnereid ning haridus- ja koolitusteenuse osutajaid Euroopa nullnetotööstuse akadeemiate väljatöötatud õppeprogrammide kasutuselevõtuks;
	3)	aitab kaasata sidusrühmi, sh tööstust, ettevõtjaid, k.a VKEsid, idufirmasid ja sotsiaalseid ettevõtteid, sotsiaalpartnereid ning haridus- ja koolitusteenuse osutajaid, nagu ülikoolid, teadusülikoolid, rakenduskõrgkoolid ja ülikoolide liidud, et võtta kasutusele Euroopa nullnetotööstuse akadeemiate väljatöötatud õppeprogrammid;


</Amend>

<Amend>Muudatusettepanek		<NumAm>58</NumAm>

<DocAmend>Ettepanek võtta vastu määrus</DocAmend>
<Article>Artikkel 25 – lõik 1 – punkt 4</Article>
	

	Komisjoni ettepanek
	Muudatusettepanek

	4)	aitab kaasa Euroopa nullnetotööstuse akadeemiate õppe kvalifikatsioonitunnistuste kasutuselevõtule ja tunnustamisele liikmesriikides, et edendada oskuste tunnustamist ning oskuste vastavusse viimist tööturu vajadustega, muu hulgas edendades kvalifikatsioonitunnistuste kehtivust ja kinnitamist Euroopa Liidu tööturu kaudu;
	4)	aitab kaasa Euroopa nullnetotööstuse akadeemiate õppe kvalifikatsioonitunnistuste kasutuselevõtule ja tunnustamisele liikmesriikides, et edendada oskuste tunnustamist ning oskuste vastavusse viimist tööturu vajadustega, muu hulgas edendades kvalifikatsioonitunnistuste kehtivust ja kinnitamist liidu tööturu kaudu ning pannes rõhku pikaajalistele koolitusprogrammidele ja tasustatud õpipoisiõppele;


</Amend>
<Amend>Muudatusettepanek		<NumAm>59</NumAm>

<DocAmend>Ettepanek võtta vastu määrus</DocAmend>
<Article>Artikkel 25 – lõik 1 – punkt 4 a (uus)</Article>
	

	Komisjoni ettepanek
	Muudatusettepanek

	
	4a)	jälgib õppe kvalifikatsioonitunnistuste kasutuselevõtu ja tunnustamise jõustamist ning aitab kaasa lahenduste leidmisele, kui tuvastatakse mittetunnustamisega seotud probleeme;


</Amend>
<Amend>Muudatusettepanek		<NumAm>60</NumAm>

<DocAmend>Ettepanek võtta vastu määrus</DocAmend>
<Article>Artikkel 25 – lõik 1 – punkt 6</Article>
	

	Komisjoni ettepanek
	Muudatusettepanek

	6)	edendab nõuetekohaseid töötingimusi nullnetotehnoloogia tööstusharude töökohtadel, noorte, naiste ja eakate nullnetotehnoloogia tööstuse tööturule kaasamist ning oskustööliste ligimeelitamist kolmandatest riikidest, saavutades seeläbi mitmekesisema tööjõu;
	6)	edendab karjääriväljavaateid ja kvaliteetseid töötingimusi, sealhulgas õiglast ja piisavat palka nullnetotehnoloogia tööstusharude töökohtadel, samuti tehnilise hariduse atraktiivsust; noorte, naiste, eakate ja ebasoodsatest oludest pärit inimeste integreerimist nullnetotehnoloogia tööstuse tööturule ning oskustööliste ligimeelitamist kolmandatest riikidest selliste vahendite abil nagu Euroopa sinine kaart, saavutades seeläbi mitmekesisema tööjõu;


</Amend>
<Amend>Muudatusettepanek		<NumAm>61</NumAm>

<DocAmend>Ettepanek võtta vastu määrus</DocAmend>
<Article>Artikkel 25 – lõik 1 – punkt 6 a (uus)</Article>
	

	Komisjoni ettepanek
	Muudatusettepanek

	
	6a)	soodustab ja toetab tööjõu liikuvust kogu liidus ning avaldab EURESe võrgustiku kaudu vabad ametikohad;


</Amend>
<Amend>Muudatusettepanek		<NumAm>62</NumAm>

<DocAmend>Ettepanek võtta vastu määrus</DocAmend>
<Article>Artikkel 25 – lõik 1 – punkt 7</Article>
	

	Komisjoni ettepanek
	Muudatusettepanek

	7)	edendab liikmesriikide tegevuse aktiivsemat kooskõlastamist ning nende vahel parimate tavade jagamist, et suurendada oskuste kättesaadavust nullnetotehnoloogia valdkonnas, sh panustades liidu ja liikmesriikide poliitikameetmetesse, mille eesmärk on meelitada ligi talente kolmandatest riikidest.
	7)	edendab liikmesriikide tegevuse aktiivsemat kooskõlastamist ning nende vahel ja erasektoris parimate tavade ja oskusteabe jagamist, et suurendada oskuste kättesaadavust nullnetotehnoloogia valdkonnas, sh panustades liidu ja liikmesriikide poliitikameetmetesse, mille eesmärk on meelitada ligi talente kolmandatest riikidest ja kõigilt haridustasemetelt.


</Amend>
<Amend>Muudatusettepanek		<NumAm>63</NumAm>
<DocAmend>Ettepanek võtta vastu määrus</DocAmend>
<Article>Artikkel 28 – lõige 4 – punkt c – alapunkt i a (uus)</Article>
	

	Komisjoni ettepanek
	Muudatusettepanek

	
	ia)	inimväärsed töötingimused ja sotsiaalsed tingimused.


</Amend>
<Amend>Muudatusettepanek		<NumAm>64</NumAm>

<DocAmend>Ettepanek võtta vastu määrus</DocAmend>
<Article>Artikkel 29 – lõige 7</Article>
	

	Komisjoni ettepanek
	Muudatusettepanek

	7.	Platvorm kutsub Euroopa Parlamendi esindajaid platvormi, sh lõikes 6 osutatud alaliste või ajutiste allrühmade kohtumistel vaatlejatena osalema.
	7.	Platvorm kutsub korrapäraselt Euroopa Parlamendi esindajaid platvormi, sh lõikes 6 osutatud alaliste või ajutiste allrühmade kohtumistel vaatlejatena osalema, ning annab igal aastal Euroopa Parlamendile aru.


</Amend>
<Amend>Muudatusettepanek		<NumAm>65</NumAm>

<DocAmend>Ettepanek võtta vastu määrus</DocAmend>
<Article>Artikkel 29 – lõige 8</Article>
	

	Komisjoni ettepanek
	Muudatusettepanek

	8.	Kui see on kohane, siis võib platvorm või komisjon kutsuda eksperte ja muid kolmandaid isikud platvormis ning allrühmade kohtumistel osalema või esitama kirjalikke dokumente.
	8. 	Kui see on kohane, siis võib platvorm või komisjon kutsuda eksperte, sh sotsiaalpartnereid, kodanikuühiskonna organisatsioone ja muid kolmandaid isikud platvormis ning allrühmade kohtumistel osalema või esitama kirjalikke dokumente, tagades samal ajal eri sidusrühmade tasakaalustatud esindatuse.


</Amend>
<Amend>Muudatusettepanek		<NumAm>66</NumAm>

<DocAmend>Ettepanek võtta vastu määrus</DocAmend>
<Article>Artikkel 29 – lõige 9 a (uus)</Article>
	

	Komisjoni ettepanek
	Muudatusettepanek

	
	9a.	Enne akadeemiate loomiseks konkursikutsete avaldamist konsulteerib komisjon platvormiga.


</Amend>
<Amend>Muudatusettepanek		<NumAm>67</NumAm>

<DocAmend>Ettepanek võtta vastu määrus</DocAmend>
<Article>Artikkel 29 – lõige 11</Article>
	

	Komisjoni ettepanek
	Muudatusettepanek

	11.	Platvorm kooskõlastab tegevust ja teeb koostööd olemasolevate tööstusliitudega.
	11.	Platvorm kooskõlastab tegevust ja teeb koostööd olemasolevate tööstusliitudega ning valdkondlike sotsiaalpartneritega. 


</Amend>
<Amend>Muudatusettepanek		<NumAm>68</NumAm>

<DocAmend>Ettepanek võtta vastu määrus</DocAmend>
<Article>Artikkel 30 – pealkiri</Article>
	

	Komisjoni ettepanek
	Muudatusettepanek

	Koosmõju riiklike energia- ja kliimakavadega
	Sidusus riiklike energia- ja kliimakavade ning riiklike oskuste strateegiatega


</Amend>

<Amend>Muudatusettepanek		<NumAm>69</NumAm>

<DocAmend>Ettepanek võtta vastu määrus</DocAmend>
<Article>Artikkel 30 – lõik 1</Article>
	

	Komisjoni ettepanek
	Muudatusettepanek

	Liikmesriigid võtavad käesolevat määrust arvesse, kui nad koostavad ja ajakohastavad riiklikke energia- ja kliimakavasid, mis esitatakse kooskõlas määruse (EL) 2018/1999 artiklitega 3, 9 ja 14, eelkõige seoses energialiidu mõõtmega „teadusuuringud, innovatsioon ja konkurentsivõime“, ning esitavad iga kahe aasta tagant eduaruandeid kooskõlas kõnealuse määruse artikliga 17.
	Liikmesriigid võtavad käesolevat määrust arvesse, kui nad koostavad ja ajakohastavad riiklikke energia- ja kliimakavasid, mis esitatakse kooskõlas määruse (EL) 2018/1999 artiklitega 3, 9 ja 14, eelkõige seoses energialiidu mõõtmega „teadusuuringud, innovatsioon ja konkurentsivõime“, ning esitavad iga kahe aasta tagant eduaruandeid kooskõlas kõnealuse määruse artikliga 17. Liikmesriigid võtavad energia- ja kliimakavade koostamisel ning oma oskuste poliitika kujundamisel arvesse ka artikli 23a kohaselt tehtud kaardistamise järeldusi, artikli 31 lõike 2 kohaselt esitatud andmeid ning eeldatavaid sotsiaalseid probleeme, mis on seotud üleminekuga nullnetotehnoloogiale, tagades seeläbi, et nullnetotehnoloogia koolituse sisu jõuab nendeni, kes seda kõige rohkem vajavad.


</Amend>
<Amend>Muudatusettepanek		<NumAm>70</NumAm>

<DocAmend>Ettepanek võtta vastu määrus</DocAmend>
<Article>Artikkel 31 – lõige 1 – punkt b a (uus)</Article>
	

	Komisjoni ettepanek
	Muudatusettepanek

	
	ba)	Euroopa nullnetotööstuse akadeemiate õppesisuga seotud teavitustegevus.


</Amend>
<Amend>Muudatusettepanek		<NumAm>71</NumAm>

<DocAmend>Ettepanek võtta vastu määrus</DocAmend>
<Article>Artikkel 31 – lõige 2 – punkt h a (uus)</Article>
	

	Komisjoni ettepanek
	Muudatusettepanek

	
	ha)	Euroopa nullnetotööstuse akadeemiate õppeprogrammide kasutuselevõtt, sh nende programmidest kasu saavate õppijate arv tööstussektorite, soo, vanuse ning haridus- ja kvalifikatsioonitaseme kaupa liigendatult.


</Amend>
</RepeatBlock-Amend>
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